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Kui seadet ei kasutata, on mdlemad SIM-kaardid
saadaval, aga kui Uks SIM-kaart on aktiivne (nt
helistamise korral), ei pruugi teist kaarti saada
kasutada.

5. Seadke aku ja akupesa kontaktelemendid kohakuti
ja sisestage aku.
6. Paigaldage tagakaas.

SIM-kaardi eemaldamine
Avage tagakaas, eemaldage aku, avage SIM-kaardi
hoidik ja votke SIM-kaart vélja.

Malukaardi eemaldamine
Avage tagakaas, eemaldage aku ja tommake
mélukaart vélja.

Telefoni sisseliilitamine
Vajutage ja hoidke all toitenuppu.

Aku laadimine

1. Uhendage laadija vooluvérku.

Aku- ja laadijateave

Kasutage selles seadmes ainult laetavat originaalakut BL-4UL.
Laadige seadet laadijaga AC-18. Laadimispistiku ttitip v6ib erineda.
HMD Global véib pakkuda ka teistsuguseid selle seadme jaoks
sobivaid aku- v6i laadijamudeleid.

Aku ja laadija ohutusteave

Enne aku eemaldamist liilitage seade alati vélja ja eraldage laadija.
Tarviku vGi laadija vooluvérgust eemaldamiseks témmake alati
pistikust, mitte juhtmest.

Kui laadijat ei kasutata, eraldage see vooluvérgust. Taielikult laetud
aku, mida ei kasutata, laeb ennast aja jooksul ise tiihjaks.
Hoidke akut parima joudluse tagamiseks alati
temperatuurivahemikus 15-25 °C (59-77 °F). Adrmuslikud
temperatuurid vahendavad aku mahtuvust ja lihendavad selle t 3
Kui aku on liiga kuum v&i kiilm, v6ib seade ajutiselt té6tamast lakata.
Kui mdni metallese puutub kokku aku metallklemmidega, v&ib tekkida
juhuslik lthis. Vastasel juhul vGib see akut v6i muud eset kahjustada.
Arge havitage akut psletamise teel — aku véib plahvatada. Jargige
kohalikke eeskirju. Kui véimalik, viige aku ohtlike jaatmete
kogumispunkti. Arge visake akut olmejaatmete hulka.

Arge akut demonteerige, I5igake, muljuge, painutage, torgake ega
muul viisil kahjustage. Aku lekke korral véltige akuvedeliku
kokkupuudet naha ja silmadega. Kui see siiski juhtub, loputage
kokkupuutunud kohti viivitamatult veega, vajaduse korral p66rduge
arsti poole. Arge modifitseerige akut ega sisestage sellesse vodrkehi.
Arge kastke akut vette vai mdnda muusse vedelikku, hoidke seda
niiskuse eest. Aku vGib plahvatada, kui seda vigastada.

Kasutage akut ja laadijat ainult selleks ette nahtud eesmargil. Aku
ebabige kasutamine v&i heakskiiduta véi tihildumatute akude voi
laadijate kasutamine vib p&hjustada tule-, plahvatus- v&i véi muid
ohtlikke olukordi ning muuta kehtetuks seadme néuetelevastavuse ja
garantii. Kui arvate, et aku v6i laadija on katki, laske aku v&i laadija
enne selle kasutamist teeninduskeskuses v&i telefoni mudijal tle
vaadata. Arge kunagi kasutage katkist akut ega laadijat. Kasutage
laadijat iiksnes siseruumides. Arge laadige akut ikesetormi ajal.

d) Toode v&i k&ik lisatarvikud, mis vahetatakse valja, kuuluvad
edaspidi mudijale.

Tootja ei garanteeri, et tarkvara (v6i jargnevad uuendused ja
taiendused), mille ta on tootesse eelinstallinud véi mis on tootesse
tema nimel eelinstallitud (edaspidi tldiselt "tootja tarkvara"), vastab
teie ndudmistele, to6tab koos riist- vGi tarkvaraga, mida ei paku
tootja, toimib katkematult vGi térgeteta vGi selle puhul esinevad
t6rked on kérvaldatavad v6i kérvaldatakse. Tootja tarkvaraga seotud
torgete korral teeb tootja kdttesaadavaks tootja tarkvara uusima
versiooni, et see teie tootesse uuesti installida, vai kui see pole
vaimalik, rakendab tootja omal drandgemisel torke heastamiseks
muid meetmeid. Mdnele tootja tarkvarale vivad kehtida eraldi
litsentsitingimused, mis on saadaval koos tarkvaraga.

Enne toote viljavahetamist varundage alati kdik tootesse
salvestatud andmed ja sisu, kuna kdik teie tootes talletatud
andmed lahevad kaotsi.

Tootja ja tema volitatud teenuseosutajad ei vastuta teie andmete,
prog ide voi konfid: iaalse teabe | imineku eest.

3. Mida kéesolev garantii ei kata?

Tootja ei anna garantiid jargmisele.

A. Kui toodet kasutatakse viisil, mis erineb selle tavaparasest
kasutusviisist, nagu naiteks:

a) torked ja kahjustused, mis on tingitud:

i) niiskusest, a@rmuslikust elektromagnetvaljast (nt mikrolaineahjust
tulenevast kahjustusest), kondensaatniiskusest, darmuslikest
soojus- vbi keskkonnatingimustest véi nende tingimuste kiirest
muutumisest, korrosioonist, okstideerumisest, toidujaatmetest
ja vedelikest v&i keemiatoodetest;

ii) toote kasutamisest vai selle ihendamisest mis tahes toote,
lisatarviku, tarkvara v6i teenusega, mis ei ole tootja toodetud

ega tarnitud;

iii) mis tahes toodetest, mida kolmas osapool on teie tootega
kombineerinud;

iv) kahjustustest voi torgetest, mis on pohjustatud hakkimisest,
krékkimisest, viirustest véi muust pahavarast véi volitamata
Jjuurdep&dsust teenustele, kontodele, arvutististeemidele v&i
vorkudele;

v) muudest tegevustest, mis on véljaspool tootja maistuslikku
kontrolli.

b) kui teie toote seerianumber, mobiilitarviku kuup&evakood v&i
IMEI-number on eemaldatud, kustutatud, moonutatud, muudetud
v6i kui need on muudel péhjustel loetamatud.

B. Kui toodet ei kasutata kasutusjuhiste jargi.

C. Kui toodet on (i) avanud, parandanud v6i muutnud mitteseaduslik
kolmas osapool v&i (i) kui toote parandamisel on kasutatud varuosi,
mis ei ole heaks kiidetud.

D. Kui te pole installinud oma tootesse avalikult saadaolevaid
uusimaid tarkvarauuendusi maistliku aja jooksul alates nende
véljalaskmisest.

n Piezime. Pirms jebkura vacina nonem3sanas
izslédziet ierici un atvienojiet to no ladétaja un
citam iericém. Mainot vacinus, centieties
nepieskarties elektroniskajiem komponentiem.
Glabajiet un lietojiet ierici ar uzliktu vacinu.

1. Pabidiet aizmugures vacina fiksatoru ar kski.
2. Turot vacina fiksatoru, uzmanigi paceliet
aizmuguréja vacina apakséjo malu ar pirkstiem un
nonemiet to.

3. Ja akumulators atrodas talruni, iznemiet to.

4. Atveriet SIM kartes turétaju un ievietojiet SIM karti
turétaja ar kontaktvirsmu uz leju. Tikai ar divam

SIM kartém: Ja jums ir otra SIM karte, ievietojiet to
turétaja tada pasa veida. Ja jums ir atminas karte,
ieslidiniet to atminas kartes slota.
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2. Uhendage laadija telefoniga. Kui aku on laetud,
lahutage laadija esmalt telefonist ja seejérel
vooluvdrgust.

Kui aku on téiesti tiihjaks saanud, v&ib kuluda mitu
minutit, enne kui kuvatakse laadimistahis.

Ainult kahe SIM-i korral: Kasutatava
SIM-kaardi maaramine

1. Valige Meniiii > Seaded > Uhenduvus > Kaks SIM-
kaarti > Kahe SIM-i seaded.

2. Kdnede jaoks kasutatava SIM-kaardi valimiseks
valige Kéne, valige suvandi Kiisi alati seadeks Viljas
ja seejarel valige Eelistatud SIM-kaart.

3. Sénumite jaoks kasutatava SIM-kaardi valimiseks
valige S6numid, valige suvandi Kiisi alati seadeks
Viljas ja seejérel valige Eelistatud SIM-kaart.

4. Mobiilse andmeside jaoks kasutatava SIM-kaardi
valimiseks valige suvandi Mobiilandmesideiih.
seadeks Sees ja seejarel valige Mobiilandmes. >
Eelistatud SIM-kaart.

Helistamine
1. Sisestage telefoninumber.

Plussmargi (+) sisestamiseks vajutage kaks korda
klahvi *.

2. Vajutage klahvir ™. Kui palutakse, valige SIM-kaart,
mida soovite kasutada.
3. K&ne I6petamiseks vajutage klahvi /@

Vdikelapsed
Seade ja selle lisavarustus ei ole ménguasjad. Need vGivad sisaldada
véikseid osi. Hoidke need lastele kattesaamatus kohas.

Meditsiiniaparatuur

Mobiiltelefonid ja teised raadiolaineid edastavad seadmed v&ivad
tekitada héireid ebapiisavalt varjestatud meditsiiniaparatuuri t66s.
Konsulteerige arsti véi meditsiiniseadme tootjaga, et teha kindlaks,
kas seade on véliste raadiolainete eest piisavalt kaitstud.

Meditsiinilised implantaatseadmed

Voimaliku héire véltimiseks soovitavad meditsiiniliste
implantaatseadmete tootjad jatta mobiilsideseadme ja
meditsiiniseadme vahele véhemalt 15,3 sentimeetrit (6 tolli).
Meditsiiniliste seadmete kasutajad peaksid arvestama jargmiste
nduannetega.

* Hoidke mobiilsideseade meditsiinilisest aparatuurist alati véhemalt
15,3 sentimeetrit (6 tolli) kaugusel.

o Arge kandke mobiilsideseadet rinnataskus.

* Hoidke helistamisel mobiilsideseadet meditsiiniseadmest
kaugemale jaava kdrva déres.

 Kui teile tundub, et meditsiiniseadme t66s esineb haireid, lilitage
mobiilsideseade vélja.

 Jargige tootja poolt implantaatseadmele antud juhiseid.

Kui teil on mobiilsideseadme ja implantaatseadme koostétamise
kohta kiisimusi, arutage neid oma arstiga.

Kuulmine

A Hoiatus: Peakomplekti kasutamine v6ib summutada
tmbritsevaid helisid. Kui see v6ib teid ohtu seada, drge
peakomplekti kasutage.

Teatud traadita side seadmed vGivad tekitada héireid

kuuldeaparaatide t66s.

Nikkel

Seadme pind on niklivaba.

Séidukid

Raadiosignaalid vGivad hairida valesti paigaldatud v6i ebapiisavalt
varjestatud elektroonikasiisteeme mootorsaidukites. Lisateavet
saate sdiduki vai selle tarvikute tootjalt.

Te ei saa garantii 6igust kasutada, kui keeldute andmast toodet
analttsimiseks vai uurimiseks tootja valdusse.

See garantii ei kehti véljaspool kaetud riiki ja ei kata jargmist:

1. kasutusjuhendid;

2. i) teie tootesse mis tahes ajal installitud v&i alla laaditud
kolmanda osapoole tarkvara, seaded, sisu, andmed véi lingid v&i
ii) tootja ja kolmandate osapoolte teenused v3i teenuseid kasutada
véimaldavad kliendirakendused, isegi kui need on eelinstallinud
tootja (teile kehtivate Giguste ja kohustustega tutvumiseks
lugege tingimusi, mis vdivad teenustega kaasneda);

3.1) tavaline kulumine, ii) aku mahtuvuse véhenemine, mis tuleneb
toote kasutusea loomulikust Ippemisest; vai iii) toote ekraani
pikslidefektid, mis mahuvad valdkonna standarditega lubatud
piiridesse;

4. SIM-kaardid ja/v6i mobiilside- v6i muud vérgud voi stisteem,
millega toode té6tab.

Kui see garantii ei kata teie toodet v&i probleemi, mille t5ttu see
hooldust vajab, séilitab tootja Giguse néuda toote parandamise
VvGi véljavahetamise tasu ning ka kaitlemistasu.

4. Tootja vastutuse piiramine

Kohaldatavate 6igusaktidega lubatud ulatuses ei vastuta tootja
tihelgi juhul ei otseselt ega kaudselt

1. mis tahes liiki kahju eest, mis on tulenenud sisu v6i andmete
kaotsiminekust, kahjustumisest véi moonutusest véi nende
taasloomisest v6i edastamisest isegi juhul, kui selline kaotsiminek,
kahjustumine v6i moonutus tulenes (d teie toote defektist vai

(ii) katsest teie toodet parandada, ja/voi

2. saamata jaanud tulu, véhenenud tootlikkuse ja funktsionaalsuse,
ariliste kahjude, lepingutest tingitud kahjude, saamata jaanud
miuligitulude ega eeldatavatest saastudest ilmajaamise, suurenenud
kulude ega mingisuguste kaudsete, pchjuslike ega eriliste kahjude
eest.

Niivérd, kui kohaldatavad Gigusaktid seda vdimaldavad, piirdub
tootja vastutus teie toote ostuhinnaga.

Selles 4. punktis esitatud piirangud ei kehti tootja hooletuse

voi tahtliku rikkumise korral v6i téendatud tootja hooletusest
pohjustatud surma ja tervisekahjustuse juhtumite korral.

5. Muu téhtis teave

Lisateavet toote kohta leiate aadressilt
www.nokia.com/mobile-support

Teie toode vaib sisaldada konkreetsele riigile omaseid elemente,
sealhulgas tarkvara. Mones riigis véivad asendamisteenused
olla piiratud selles riigis saadaolevate toodete ja riigikohaste
komponentidega. Kui toode on reeksporditud selle esialgsest
sihtkchariigist mdnda teise riiki, v6ib teie toode sisaldada
riigikohaseid komponente, mida ei loeta selle garantii alusel
defektiks, kuigi need komponendid v&i toode ei pruugi olla
tédkorras.

HMD Global Oy (aadress: Karaportti 2, 02610 Espoo, Soome)

Jaierice netiek lietota, vienlaikus ir pieejamas abas
SIMkartes. Javiena SIM karte ir aktiva, pieméram, tiek
veikts zvans, otra karte var nebit pieejama.

5. Savietojiet akumulatora kontaktus un ievietojiet
akumulatoru.

6. Uzlieciet atpakal aizmuguréjo vacinu.

SIM kartes iznem3ana

Atveriet aizmuguré&jo vacinu, iznemiet akumulatoru,
atveriet SIM kartes turétaju un iznemiet SIM karti.
Atminas kartes iznem3ana

Atveriet aizmuguréjo vacinu, iznemiet akumulatoru
un izvelciet atminas karti.

Talruna ieslégsana

Nospiediet un turiet ieslég3anas/izslégsanas
taustinu.

Akumulatora uzladésana

1. Pievienojiet ladétaju sienas kontaktligzdai.

Ohutuse tagamine

Lugege |abi jargmised lihtsad juhised. Juhiste eiramine v&ib tekitada
ohtlikke olukordi véi olla kohalike seadustega vastuolus. Lisateavet
leiate téielikust kasutusjuhendist.

VALJALULITAMINE KEELUALADES

Kui mobiiltelefoni kasutamine on keelatud v6i kui see v6ib

pdhjustada haireid v&i olla ohtlik (nt lennukis, haiglas v&i
meditsiiniseadmete, kiituse véi kemikaalide ldheduses vai
I6hkamistéode piirkonnas), lilitage seade valja. Jargige koiki
keelupiirkondade kohta kaivaid juhiseid.

OHUTU LIIKLEMINE

Jargige kaiki kohalikke seadusi. M6lemad kéed peavad olema

vabad auto juhtimiseks. Sdiduki juhtimisel tuleb esmajoones
silmas pidada liiklusohutust.

HAIRED
Ka&iki mobiilsideseadmeid vGivad majutada héired, mis
p6hjustavad térkeid seadme t66s.

PROFESSIONAALNE TEENINDUS
Toodet véib paigaldada ja remontida tiksnes vastava
kvalifikatsiooniga spetsialist.

AKUD, LAADIJAD JA MUUD TARVIKUD
Kasutage ainult neid akusid, laadijaid ja tarvikuid, mille
HMD Global on selle seadme jaoks heaks kiitnud. Arge
tihendage tooteid, mis seadmega ei tihildu.

SEADE TULEB HOIDA KUIV

Seade ei ole niiskuskindel. Hoidke seade kuiv.

KUULMISE KAITSMINE

Vaimalike kuulmiskahjustuste arahoidmiseks &drge kuulake

seadet pidevalt valju heliga. Kui kasutate valjuh&aldit, olge
seadme korva ddres hoidmisel ettevaatlik.

SAR

Seadme kasutamisel normaalasendis vi kehast véhemalt 0,5
cm (1/5 tolli) kaugusel ei Gileta seadme raadiosageduslik
kiirgus

Kdone vastuvotmine
Vajutage klahvi M.

Sonumite saatmine ja vastuvétmine

1. Valige Meniiii > S6numid > Koosta sonum.

2. Sisestage telefoninumber vai valige Lisa ja
kontaktiloendist adressaat.

3. Sisestage oma sénum.

4, Valige Saada. Kui palutakse, valige SIM-kaart, mida
soovite kasutada.

Saate saata luhisdnumeid, mille mérkide arv tletab
ihe sénumi jaoks seatud margilimiidi. Pikemad
s6numid saadetakse kahe v&i enama sénumina.
Teenusepakkuja v3ib teile arve esitada, mille alusel
tuleb tasuda iga s6numi eest. R6humaérkidega téhed,
muud targid voi ménele keelele omased margid
votavad rohkem ruumi ning Gihes sénumis
saadetavate tdhemarkide arv on vaiksem.

S6numi lugemine
Lukustuskuval olles valige Loe.

Pildistamine

1. Kaamera sisselllitamiseks valige Meniiii >
Kaamera.

2. Suurendamiseks voi vahendamiseks vajutage
juhtnuppu dles véi alla.

3. Pildistamiseks valige {9).

N&pundide. Enda pildistamiseks valige Selfi >
o

Laske seade autosse paigaldada vaid vastava ala spetsialistil. Vale
paigaldus v&ib olla ohtlik ning tiihistada seadmele antud garantii.
Kontrollige regulaarselt, kas kéik mobiilsideseadme lisatarvikud
autos on kindlalt paigas ja téokorras. Arge vedage ega hoidke
lenduvaid ega plahvatusohtlikke aineid mobiilsideseadme, selle
osade véi lisatarvikutega samas auto osas. Arge asetage seadet v&i
tarvikuid turvapadja avanemispiirkonda.

Plahvatusohtlik piirkond

Plahvatusohtlikus piirkonnas (nt tanklaautomaatide laheduses)
lillitage seade vélja. Sddemed véivad p&hjustada plahvatuse v6i
tulekahju, mille tagajérjeks véivad olla vigastused véi isegi surm.
Jargige kituse kéitlemise piirkondades, keemiatehastes vai
plahvatusohtlikes piirkondades kehtestatud piiranguid. Vaimalikud
plahvatusohtlikud piirkonnad ei pruugi olla selgelt tahistatud. Need
on tavaliselt alad, kus soovitatakse mootor vélja lilitada, nt laeva
sisemus, kemikaalide tarne- véi ladustushooned ja piirkonnad, kus
6hk voib sisaldada kemikaale v&i kergesti sttivaid osakesi. Kiisige
vedelgaasitoitel (nt propaan vai butaan) téétavate sdidukite
tootjatelt, kas nende s&idukite ldheduses on seadet ohutu kasutada.

Maksimaalne saatevéimsus
« GSM 900: 35 dBm
« GSM 1800: 32 dBm

BT sagedusala: 2402-2480 MHz: <20 dBm

Sertifitseerimisinfo (SAR)

Kéesolev mobiilsid de vastab raadi ike lainete
rahvusvahelisele piirnormile.

Teie mobiilsideseade on raadiosaatja ja -vastuvétja. Seadme
konstrueerimisel on arvestatud s&ltumatu teadusorganisatsiooni
ICNIRP rahvusvaheliselt kehtestatud raadiosagedusliku kiirguse
(raadiosageduslike elektromagnetiliste véljade) soovituslikke
piirnorme. Need piirnormid sisaldavad olulist turvamarginaali, mis on
méeldud selleks, et tagada kaigi turvalisus, séltumata nende
vanusest ja tervislikust seisundist.

Raadiosageduskiirguse juhised p&hinevad erineelduvuskiirusel (SAR),
mis on seadme raadiolainete edastamise ajal pahe vGi kehasse leviva
raadiosagedusliku kiirguse (RF) tase. ICNIRP-i poolt SAR-ile
kehtestatud mobiilsideseadmete piirnorm on 2,0 W/kg, mis on
keskmistatud kiimnele grammile koele.

SAR-i mo6tmisel on seade normaalasendis ja to6tab koikidel testitud
sagedusaladel suurimal kinnitatud véimsusastmel. Selle seadme
maksimaalsed salvestatud SAR-i vaartused on jargmised.
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2. Pievienojiet ladétaju talrunim. Kad talrunis ir
uzladéts, atvienojiet |adétaju no talruna un péc tam
no sienas kontaktligzdas.

Ja akumulators ir pilniba izIadgjies, var paiet vairakas
minates, [1dz tiek paradits ladésanas indikators.

Tikai ar divam SIM kartém:

Izmantgjamas SIM kartes
uzstadisana

1. Izvélieties Izvélne > Uzstadijumi > Savienojumi >
Dualas SIM > Dualas SIM uzstad..

2. Lai izvélétos, kuru SIM karti izmantot zvaniem,
atlasiet Zvans, parslédziet Vienmér jautat pozicija
Izslégts un atlasiet leteicama SIM.

3. Lai izvélétos, kuru SIM karti izmantot zinojumiem,
atlasiet Zinapmaina, parslédziet Vienmér jautat
pozicija Izslégts un atlasiet leteicama SIM.

4, Lai izvélétos, kuru SIM karti izmantot mobilajiem
datiem, parslédziet Mobilo datu savien. pozicija
leslégts un atlasiet Mobilie dati > leteicama SIM.

Zvanisana
1. lerakstiet talruna numuru.

Lai ierakstitu +, ko izmanto starptautiskiem zvaniem,
divreiz nospiediet *.

2. Nospiediet . Ja tiek prasits, izvélieties
izmantojamo SIM karti.

3. Lai partrauktu zvanu, nospiediet @

®

lubatud piirmaéara. Kindlad maksimaalsed SAR-i vaartused leiate
kasutusjuhendi jaotisest Sertifitseerimisinfo (SAR). Lisateavet on
valiku www.sar-tick.com kirjelduses.

Kui kannate seadet enda kiiljes mobiiltelefoni kotis, vé6klambris v&i
muus seadme hoidikus, ei tohiks kandevarustus sisaldada metalli ning
peaks asetsema kehast eespool nimetatud kaugusel. Pange tahele,
et mobiilsideseade v6ib raadiosageduskiirgust edastada ka siis, kui te
parajasti ei helista.

Klahvid ja muud osad

coul O

s

Esikaamera

Kuular

Esikaamera valk
Kérvaklapipesa (3,5 mm)
Valikuklahvid
Lopetamis-/toiteklahv
Mikrofon

N o v A~ wWwN =

N&puniide. Vélgu sisselilitamiseks valige
kaamerarakenduses == > Vilk sees.

Kasutage vélklampi ohutust kaugusest. Inimese
vdi looma vahetus léheduses &rge vélklampi
kasutage. Arge katke pildistamise ajal valklampi
kinni.

Veebi sirvimine

1. Valige Meniiii > Internet > Surfamine voi otsing.
2. Sisestage veebiaadress ja valige OK.

Privaatse sisu eemaldamine
telefonist

Telefonist privaatse sisu eemaldamisel pange téhele,
kas eemaldate sisu telefonimélust vai SIM-kaardilt.

1. K&ikide sénumite eemaldamiseks valige Meniiii >
S&numid > Valikud > Kustuta rohkem > Valikud > Vali
koik.

2. Koikide kontaktide eemaldamiseks valige Meniiii >
Kontaktid > Valikud > Kustuta kontaktid > Valikud >
Vali kdik.

3. Kdneteabe eemaldamiseks valige Meniiii >
Konelogi > Logi kustutamine > K6ik kdned.

4. Kontrollige, kas kogu teie isiklik sisu on
eemaldatud.

Mélukaardil olevat sisu ja teavet ei eemaldata.

Maksimaalne SAR-i  Maksimaalse SAR-i

vaartus vaartuse
salvestamisel
kasutatud
sagedusalad

Pea vastu hoidmisel 0,562 W/kg (RM— GSM 900
1172), 0,68 W/kg (RM-1172,
(RM-1173) lle 10 g RM-1173)

Kehasteemal 0,5cm 1,456 W/kg GSM 1800

(175 tolli) (RM-1172), 0,62 (RM-1172,

kasutamise korral W/kg (RM-1173) iile  RM-1173)
Og

Seade vastab raadiosageduskiirguse juhistele, kui seade asub vastu
pead vGi kehast vahemalt 0,5 cm (1/5 tolli) kaugusel. Kui kannate
seadet enda kiiljes mobiiltelefoni kotis, vé6klambris v6i muus seadme
hoidikus, ei tohiks kandevarustus sisaldada metalli ning peaks
asetsema kehast eespool nimetatud kaugusel.

Andmete v&i sonumite saatmiseks on vaja head vérgutihendust.
Saatmine v&ib edasi liikkuda seniks, kuni sidetihendus on taastunud.
Saatmise ajal jalgige, et seade ei asetseks kehale lahemal kui lubatud.
Tavakasutuse ajal on SAR-i vaartused tavaliselt tlaltoodud
vaartustest madalamad. Stisteemi téhustamiseks ja vérguhdirete
vahendamiseks on teie seadme vdimsus automaatselt véhendatud,
kui kdne jaoks pole vaja taisvoimsust. Mida véaiksem on véimsus, seda
madalam on SAR-i vaartus.

Seadme mudelitel vGivad olla eri versioonid ja mitu véartust. Aja
Jjooksul vGib esineda muutusi koostises ja kujunduses ning méned
muudatused véivad m&jutada SAR-i vaartusi.

Maailma tervishoiuorganisatsiooni (WHO) véitel pole praeguse
teadusliku teabe kohaselt vajalik mobiilsideseadmete kasutamisel
erilisi ettevaatusabindusid rakendada. Kui soovite véhendada
kokkupuudet kiirgusega, soovitatakse piirata seadme kasutust vai
kasutada vabakaekomplekti, et viia seade peast ja kehast kaugemale.
Raadiosagedusliku kiirguse kohta lisateabe, selgituste ja arutelude

Jisu drosibai

Izlasiet S0s vienkarsos noradijumus. To neievérosana var bat
bistama vai pretruna ar likumiem un noteikumiem. Lai iegitu plasaku
informaciju, izlasiet visu lietotaja rokasgramatu.

IZSLEDZIET VIETAS, KUR TAS PIEPRASITS

Izslédziet ierici vietas, kur mobilo talrunu lieto3ana ir aizliegta

vai var izraisit trauc&jumus un bat bistama, piem., lidmasina,
slimnicas vai medicinisku iericu, degvielas, kimisku vielu tuvuma un
vietas, kur iesp&jami spridzinasanas darbi. Sadas vietas ievérojiet
visus noradijumus.

é SATIKSMES DROSIBA IR PIRMAJA VIETA

levérojiet visus vietgjos likumus. Autovaditaja rokam vienmér
jabat brivam, lai nekas netraucétu vadit transportlidzekli. Vadot

automasinu, satiksmes drosibai jabat pirmaja vieta.

DARBIBAS TRAUCEJUMI
Ikviena mobila ierice var bt jutiga pret traucé&jumiem, kas
ietekmé tas darbibas kvalitati.

KVALIFICETA APKOPE

= Siizstradajuma uzstadisanu un remontu drikst veikt tikai
kvalificéti specialisti.

AKUMULATORI, LADETAJI UN CITAS
PAPILDIERICES

Izmantojiet tikai tadus akumulatorus, 1adétajus un citas
papildierices, ko HMD Global ir apstiprinajis lieto3anai ar o ierici.
Nesavienojiet nesaderigus izstradajumus.

SARGAJIET IERICI NO MITRUMA
Siierice nav adensizturiga. Sargajiet to no mitruma.

DZIRDES AIZSARDZIBA

Lai novérstu iespéjamus dzirdes bojajumus, neklausieties

ilgstodi maziku liela skaluma. levérojiet piesardzibu, turot ierici
pie auss, kamér tiek lietots skalrunis.

Atbildésana uz zvanu
Nospiediet .

Zinu sitiSana un sanemsana

1. Izvélieties Izvélne > Zinapmaina > lzveidot zinu.
2. levadiet talruna numuru vai ari kontaktu saraksta
izvélieties Piev. un adresatu.

3. Rakstiet zinu.

4, |zvélieties Sutit. Ja tiek prasits, izvélieties
izmantojamo SIM karti.

Varat nosatit Tszinas, kuru garums parsniedz viena
zinojuma rakstzimju limitu. Garakas zinas tiek
nosutitas k& divas vai vairdkas zinas. Pakalpojumu
sniedzéjs var pieprasit atbilstoSu samaksu.
Rakstzimes ar diakritiskajam zimém, citas zimes, ka
aridazu valoduiespéjas aiznem vairak vietas, tadéjadi
tiek samazinats viena zina nosttamo rakstzimju
limits.

Zinas lasiSana

Blok&Sanas ekrana izvélieties Lasit.

Fotografésana

1. Lai kameru ieslégtu, izvélieties l1zvélne > Kamera.
2. Lai tuvinatu vai talinatu, ritiniet uz augsu vai uz leju.
3. Lai uznemtu fotoattélu, atlasiet @3).

Padoms. Lai uznemtu pasfoto, atlasiet Pasfoto >

Padoms. Lai ieslégtu zibspuldzi kamera, atlasiet
= > leslégt zibspuldzi.
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8 Helistamisklahv

9  Juhtnupp

10 Antenniala

11 Taskulamp

12 Pdhikaamera. Enne kaamera kasutamist
eemaldage objektiivilt kaitsekile.

13 Valjuhaaldi

14  Tagakaane lukk

15  Laadimisliides

Klahvide lukustamiseks vajutage kiiresti klahve ‘@ ja
valige Lukusta.

Klahvide avamiseks vajutage kiiresti klahve ‘@ ja
valige Ava.

Arge puudutage signaali edastavat véi vastu vétvat
antenni. Antennide puudutamine mdjutab raadioside
kvaliteeti, vGib suurendada té6tava seadme
energiatarvet ning lihendada seetdttu aku
kasutusiga.

Arge ihendage seadmega signaali edastavaid
seadmeid, kuna see véib seadet kahjustada. Arge
thendage heliliidesesse thtki toiteallikat. Kui
tihendate selle seadme heliliidesesse heakskiiduta
vélisseadme v6i peakomplekti, olge helitugevuse
suhtes ettevaatlik.

Méned seadme osad on magnetilised. Seadme ja
metallosade vahel v3ib tekkida magnetiline témme.
Arge hoidke pangakaarte ega muid
magnetandmekandjaid seadme vahetus laheduses,
kuna neile salvestatud teave v&ib kustuda.

Kogu sisu eemaldamine telefonist ja algseadete
taastamine

Telefoni ldhtestamiseks algseadetele ja kdigi
andmete kustutamiseks sisestage avakuval
*#7370#.

Miiligijargsed pohimotted

Kui vajate pérast telefoniostu abi, p66érduge abi ja
nduannete saamiseks selle poe poole, kust telefoni
ostsite. Garantii jaoks jatke ostu téendav kviitung
alles.

Mudelinumbri ja seerianumbri (IMEI)
leidmine

Kui teil on vaja p66rduda teeninduspunkti véi oma teenusepakkuja
poole, vGib teil vaja minna naiteks teavet oma telefoni mudelinumbri
Jja seerianumbri (IMEI) kohta. Mudelinumbri vaatamiseks valige
number *#0000#. Seerianumbri ndgemiseks valige *#06#.

Kui teil on kahe SIM-kaardiga telefon, siis on vaja ainult IMEI1-numbrit.
Selle teabe leiate ka oma telefoni etiketilt, mis asub aku all.
IMEI-number on nahtav ka originaalsel mutigikarbil.

Toote- ja ohutusteave

HMD Global Oy (Ltd.) privaatsuspoliitikaga tutvumiseks avage veebisait
nokia.com/mobile-privacy.

Veebikasutusjuhendi kuvamiseks ning lisateabe ja térkeotsinguspikri
avamiseks minge aadressile www.nokia.com/mobile-support.

Vérguteenused ja hinnad

Seadet saab kasutada ainult GSM-vérkudes sagedustel 900, 1800
MHz (RM-1172, RM-1173). Teil peab olema teenusepakkujaga séImitud
leping.

Teatud funktsioonide ja teenuste kasutamiseks vai sisu
allalaadimiseks (sh tasuta tiksused) on vaja vérguiihendust. Sellega

vaatamiseks kiilastage WHO veebisaiti aadressil www.who.int/peh-
emf/en.

Autoridigused ja muud teatised
Vastavuskinnitus

C€

Sellega kinnitab HMD Global Oy (Ltd.) toote vastavust

direktiivi 2014/53/EL p&hinduetele ja nimetatud direktiivist
tulenevatele muudele asjakohastele satetele. Vastavuskinnituse
(Declaration of Conformity) koopia leiate aadressilt www.nokia.com/
mobile-declaration-of-conformity.

Toodete, funktsioonide, rakenduste ja teenuste kattesaadavus vaib
piirkonniti erineda. Lisateavet saate edasimudjalt v6i oma
teenusepakkujalt. See seade vGib sisaldada tooteid, tehnoloogiaid
voi tarkvara, millele rakenduvad USA ja teiste riikide
ekspordiseadused. Seadusevastane levitamine on keelatud.

Selle dokumendi sisu on toodud ,,nagu on”. Kui seadus ei maara
teisiti, ei anta selle dokumendi tépsuse, usaldatavuse véi sisu suhtes
mingeid garantiisid, ei otseseid ega kaudseid, sealhulgas, kuid mitte
ainult, kaudseid garantiisid kaubandusliku sobivuse v&i kindlal
otstarbel kasutamise kohta. HMD Global jétab endale Giguse mis
tahes ajal seda dokumenti muuta v&i see tiihistada ilma sellest ette
teavitamata.

Kohaldatava seaduse maksimaalses lubatud ulatuses ei ole HMD
Global ega Ukski tema litsentsiandjatest tihelgi juhul vastutav mis
tahes andmete kadumise v6i saamata jaanud tulu eest ega mis
tahes otsese kahju voi kaudse varalise kahju tekkimise eest
olenemata selle pShjustest.

Selle dokumendi sisu osaline v&i taielik paljundamine, tileandmine
vdi levitamine mis tahes vormis on ilma HMD Globali eelneva kirjaliku
loata keelatud. HMD Global teeb pidevat arendust66d. HMD Global
jatab endale Giguse muuta ja taiustada selles dokumendis
kirjeldatud tooteid ilma sellest etteteatamata.

SAR

lerice atbilst RF ietekmes prasibam, ja to lieto standarta

pozicija, turot pie auss, vai novieto vismaz 0,5 centimetri
(1/5 collas) attaluma no kermena. Konkrétas maksimalas SAR
vértibas var atrast 3is rokasgramatas sadala Informacija par
sertifikaciju (SAR). Papildinformaciju skatiet vietné www.sar-
tick.com.

Ja ierices parnésasanai izmanto sominu, jostas stiprinajumu vai cita
veida ierices turétaju, Siem piederumiem nedrikst bat metala dalas
un tiem jatur ierice iepriek3 minétaja attdluma no kermena. Nemiet
véra, ka mobilas ierices var veikt parraidi pat tad, ja neveicat balss
zvanu.

Taustipj, un dalas
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Priek3éja kamera

Pie auss liekamais skalrunis
Priek3gja zibspuldze
Austinu savienotajs (3,5 mm)
Izvéles taustini

v s WD =

Lietojot zibspuldzi, ievérojiet drosu distanci.
Neizmantojiet zibspuldzi, fotograféjot cilvékus
vai dzivniekus neliela attaluma. Fotograféjot
neaizsedziet zibspuldzi.

Timekla parlikosana

1. I1zvélieties I1zvélne > Internets > Sérfot vai meklét.
2. levadiet timek|a adresi un atlasiet Labi.

Privata satura nonemsana no talruna

Nonemot privato saturu no talruna, pievérsiet
uzmanibu tam, vai nonemat saturu no talruna
atminas vai SIM kartes.

1. Lai nonemtu visas Tszinas, atlasiet 1zvélne >
Zinapmaina > lespéjas > Dzést vél > lespéjas >
lzvél&ties visu.

2. Lai nonemtu visus kontaktus, atlasiet 1zvélne >
Kontakti > lespéjas > Dzést kontaktus > lespéjas >
Izvéléties visu.

3. Lai nonemtu zvanu informaciju, atlasiet Izvélne >
Zv. zurn. > Notirit zvanu Zurn. > Visi zvani.

4. Parbaudiet, vai viss personigais saturs ir nonemts.

Atminas karté saglabatais saturs un informacija
netiek nonemta.

Visa satura dzéSana no talruna un sakotnéjo
iestatfjumu atiestatiSana

Lai atiestatitu talruni uz ta sakotnéjiem iestatijumiem
un dzéstu visus datus, sakuma ekrana ievadiet
*#7370#.

Mdned selles kasutusjuhendis kirjeldatud tarvikud (nt
laadija, peakomplekt vi andmesidekaabel) vdivad
olla miitigil eraldi.

Markus. Saate seadistada telefoni turvakoodi
kiisima. Eelseadistatud kood on 12345. Te saate
seda muuta, et oma privaatsust ja isiklikke
andmeid kaitsta. Pange téhele, et koodi
muutmisel peate uue koodi meelde jatma, sest
HMD Global ei suuda seda avada ega sellest
modda minna.

SIM-kaardi, mélukaardi ja aku
sisestamine

o NB! Selles seadmes on ette ndhtud kasutada
ainult tavalist SIM-kaarti (vt joonist).
Uhildumatute SIM-kaartide kasutamine véib
kahjustada kaarti v6i seadet ja rikkuda kaardile
salvestatud andmed. Kui soovite teavet mini-
UICC véljaloikega SIM-kaardi kasutamise kohta,
votke tihendust oma mobiilsideoperaatoriga.

S

Kasutage Uksnes kdesoleva seadme jaoks ette
nahtud Ghilduvaid méalukaarte. Kaardid, mis
seadmega ei Gihildu, vdivad kahjustada kaarti ja
seadet ning rikkuda kaardile salvestatud andmed.

vGib kaasneda suure hulga andmete tilekandmine, mis v6ib olla
tasuline. Moned funktsioonid tuleb vib-olla tellida.

Hadaabikdned

0 NB! Uhenduse saamine pole igas olukorras garanteeritud. Arge
kunagi lootke vaga kriitilistes olukordades (néiteks kiirarstiabi
vajaduse korral) ainutiksi mobiiltelefoni olemasolule.

Enne helistamist tehke jargmist.

o Lilitage telefon sisse.

o Kui telefoni klahvid on lukus, siis avage need.

* Minge kohta, kus on piisavalt tugev signaal.

1. Avakuva kuvamiseks vajutage korduvalt I6petamisklahvi.

2. Tippige piirkonnas kehtiv hadaabinumber. Hadaabinumbrid on

piirkonniti erinevad.

3. Vajutage helistamisklahvi.

4. Kirjeldage olukorda vaimalikult tapselt. Arge I5petage kdnet enne,

kui selleks on luba antud.

Voimalik, et peate tegema ka jargmist:

* Sisestage telefoni SIM-kaart.

o Kui telefon kiisib PIN-koodi, tippige piirkonnas kehtiv

hadaabinumber ja vajutage helistamise klahvi.

o Lillitage telefonis kénepiirangud nagu méaratud numbrid v&i

piiratud kasutajariihm vélja.

* Esimese kaivituse ajal hddaabinumbrile helistamiseks valige

Valikud > Hédaabikane.

Seadme hooldamine

Késitsege oma seadet, akut, laadijat ja tarvikuid ettevaatlikult.
Jargmised soovitused aitavad seadme t66s hoida.

» Hoidke seade kuiv. Sademed, niiskus ja vedelikud sisaldavad
mineraale, mis véivad korrodeerida elektronskeeme. Kui seade saab
marjaks, eemaldage aku ja laske seadmel tdielikult kuivada.

o Arge kasutage ega hoidke seadet tolmustes ega maardunud
kohtades.

« Arge hoidke seadet kuumas. Kdrge temperatuur vsib seadet v&i akut
kahjustada.

« Arge hoidke seadet kiilmas. Seni, kuni seade normaaltemperatuurini
soojeneb, voib selle sees tekkida kondensaatniiskus ning see vaib
seadet kahjustada.

* Seadme avamine on lubatud vaid kasutusjuhendis esitatud juhiste
Jérgi.

HMD Global ei anna seadmesse installitud muude tootjate
rakendustele mingit garantiid, ei vastuta selliste rakenduste
tookindluse, sisu ega selliste rakendustega seotud tugiteenuste
(I6ppkasutajale osutatavate teenuste) eest ega vahenda kaebusi.
Rakenduse kasutamisel ndustute, et see rakendus on teile antud
olemasoleval kujul.

Kaartide, mangude, muusika ja videote allalaadimise ning piltide ja
videote uleslaadimisega v6ib kaasneda suure hulga andmete
tlekandmine. Teie teenusepakkuja v6ib rakendada andmesidetasu.
Méne kindla toote, teenuse véi funktsiooni kattesaadavus véib
piirkonniti erineda. Lisateavet, sh teavet keelevalikute kohta, kiisige
oma kohalikult edasimudjalt.

M&ned omadused, funktsioonid ja toote tehnilised andmed véivad
oleneda vérgust ning neile vdivad kehtida lisatingimused ja -tasud.
K&iki neid vGidakse etteteatamata muuta.

Tootja ja/v6i importija Euroopa Liidus: HMD Global Oy, Karaportti 2,
02610 Espoo, Finland.

Seadme kasutamisele kehtib ettevGtte HMD Global
privaatsuspoliitika, mis on saadaval veebilehel www.nokia.com/
en_int/phones/privacy.

© 2017 HMD Global. K6ik 6igused kaitstud. HMD Global Oy on Nokia
telefonide ja tahvelarvutite kaubamargi ainulitsentsi omanik. Nokia
on Nokia Corporationi registreeritud kaubamérk.

Bluetoothi sénamérk ja logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG,
Inc. ja HMD Global kasutab neid litsentsi alusel.

Toode sisaldab avatud lahtekoodiga tarkvara. Kehtivate
autoriiguste ja muude teatiste, Giguste ning ndusolekukinnituste
vaatamiseks valige avakuval *#6774#.

Tootja piiratud garantii

1. Uldine

HMD Global Oy ("tootja") pakub seda tootja piiratud garantiid
("garantii") sellele ehtsale tootele ("toode™), mille tootja on
valjastanud miitigiks Euroopa Liidus, Islandil, Norras ja Sveitsis
("kaetud riigid"). See garantii kehtib ainult kaetud riigis, kust
toode tootja volitatufmﬁ\'jgikanalite kaudu osteti, ja ainult

juhul, kui see toode on ette nahtud selles riigis miitimiseks.

See garantii h6Imab teie riigis teile kohalduvaid
tarbijakaitseseadustest tulenevaid Gigusi ning annab teile
konkreetsed ja olenevalt olukorrast ka taiendavad Gigused
nimetatud seaduse piires lubatud méaral. See garantii ei

mdjuta teie kohaldatavatest tarbijakaitseseadustest tulenevaid
Bi%_lusi. Garantiiaja kestel v6i parast seda vdivad teile kehtida muud
kohalikest Gigusaktidest tulenevad Gigused. See garantii ei vélista
neid Gigusi.

Beigu/ieslégsanas/izslégsanas taustins
Mikrofons

Zvani$anas taustins
9 Ritinasanas taustins
10 Antenas zona
11 Zibspuldze
12 Galvena kamera. Pirms kameras lietosanas no
objektiva nonemiet aizsarglenti.
13 Skalrunis
14 Aizmuguréja vacina slédzis
15 Ladétaja savienotajs
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Lai blok&tu taustinus, atri nospiediet /®" un atlasiet
Blokét.

Lai atblokétu taustinus, atri nospiediet ‘@ un atlasiet
Atblokat.

Neaiztieciet antenu, kad ta tiek lietota. Antenas
aiztiksana ietekmé sakaru kvalitati un var samazinat
akumulatora ekspluatacijas ilgumu lielaka energijas
patérina dé|.

Nepievienojiet izstradajumiem, kas rada izvades
signalu, jo 8adi var sabojat ierici. Nepievienojiet audio
savienotajam nekadu stravas avotu. Pievienojot
audio savienotajam tadu aréju ierici vai austinas, kas
nav apstiprinatas lietosanai ar So ierici, pievérsiet
Tpasu uzmanibu skaluma limeniem.

lerices dalas ir magnétiskas. lerice, iesp&jams, var
pievilkt metala priekSmetus. Nenovietojiet ierices
tuvuma kreditkartes vai citus magnétiskus datu
neséjus, jo tajos esosa informacija var tikt izdzésta.

Garantijas politika

Ja péc talruna iegades ir nepiecieSama palidziba,
sazinieties ar veikalu, kur to iegadajaties, lai sanemtu
palidzibu un padomus. Saglabajiet kviti ka pirkuma
apliecindjumu garantijas nolakos.

Modela numura un sérijas numura
(IMEI) atrasana

Jajums ir jasazinas ar klientu centru vai pakalpojumu nodrosinataju,
Jjums var bat vajadziga tada informacija ka modela numurs un sérijas
numurs (IMEI). Lai skatitu modela numuru, ievadiet *#0000#. Lai
skatitu sérijas numuru, ievadiet *#06#.

Ja talruniir divas SIM kartes, ir nepiecieSams tikai IMEI1.

Informaciju varat ari atrast talruna etiketé, kas atrodas zem
akumulatora.

IMEI ir noradits arf uz originala pardosanas iepakojuma.

Informacija par izstradajumu un
drosibu

Informaciju par HMD Global konfidencialitates politiku skatiet
vietné nokia.com/mobile-privacy.

Lai skatitu tie3saistes lietotaja rokasgramatu, vél vairak informacijas
un sanemtu palidzibu par problému novérdanu, apmeklgjiet vietni
www.nokia.com/mobile-support.

Tikla pakalpojumi un maksa

Stierice ir apstiprinata lieto3anai tikai 3aja tikla: GSM 900, 1800 MHz
abonements.

Lai lietotu daZas funkcijas un pakalpojumus vai lejupieladétu saturu
(tostarp bezmaksas vienumus), nepieciesams tikla savienojums. Var
tikt parsatits liels apjoms datu un piemérota maksa par datiem.
Dazas funkcijas, iesp&jams, ir jaaboné.

Markus. Enne korpuse eemaldamist lilitage
seade vélja ning eraldage laadija ja muud
lisaseadmed. Korpuse vahetamisel véltige
elektrooniliste komponentide puudutamist.
Hoidke ja kasutage seadet alati koos korpusega.

1. Libistage tagakaane lukku poidlaga.

2. Kaane lukku all hoides, téstke selle alaserv
sdrmedega ettevaatlikult Ules ja seejdrel eemaldage
kaas.

3. Kui aku on telefonis, eemaldage see.

4. Avage SIM-kaardi hoidik ja paigaldage SIM-kaart nii,
et selle kontaktala jaéks allapoole. Ainult kahe SIM-i
korral: Kui teil on ka teine SIM-kaart, paigaldage see
samamoodi. Kui teil on malukaart, libistage see
malukaardipessa.

¢ Seadme loata muutmine véib seadme rikkuda ja olla vastuolus
raadioaparatuurile kehtestatud normidega.

« Arge raputage, koputage ega pillake seadet ega akut maha. Seadme
hoolimatu kasutamine v&ib seda kahjustada.

 Kasutage seadme pinna puhastamiseks ainult pehmet, puhast ja
kuiva riidelappi.

« Arge seadet virvige. Seadme varvimine véib takistada selle Giget
tootamist.

* Parima jéudluse tagamiseks lilitage seade aeg-ajalt vélja ja
eemaldage aku.

« Arge jatke seadet magnetite lihedusse v5i magnetvalja majualasse.
¢ Andmete turvamiseks salvestage need vdahemalt kahte kohta (nt
seadmesse, malukaardile vGi arvutisse) voi kirjutage oluline teave
tles.

Kasutuselt kérvaldamine

0
(A

Kasutatud ja mittevajalikud elektroonikatooted, akud ja pakendid

i tte nahtud kogumispunkti. Nii aitate véhendada

meteket ja toetate materjalide taaskasutust.

Elektri- ja elektroonikatooted sisaldavad palju vaartuslikke materjale,

sh metallid (nt vask, alumiinium, teras ja magneesium) ning

vaarismetallid (nt kuld, hdbe ja pallaadium). K&iki seadme materjale

saab kasutada energia tootmise toormena.

Labikriipsutatud priigikasti mark

A

—
Labikriipsutatud priigikasti mark teie seadmel, akul,
dokumentatsioonis v&i pakendil tuletab meelde, et kaik
aravisatavad elektri- ja elektroonikaseadmed ning akud tuleb viia
spetsiaalsesse kogumispunkti. Arge visake neid tooteid
olmejaatmete hulka, mis ei kuulu sorteerimisele. Viige need
jaatmekogumispunkti. Teavet lahima jadtmekogumispunkti kohta
saate kohalikult jagtmekaitlusettevottelt.

Toodet ja selle tarvikuid kasutatakse kasutusjuhendites
ja infovoldikutes leiduvatele juhiste

alusel, mille leiab toote pakendist ja aadressil
www.nokia.com/mobile-support.

2. Garantii

Garantiiaeg algab kuupé&eval, mil toode ostu tGendava
originaaldokumendi kohaselt esimest korda I6ppkasutajale miitidi.
Tootja garanteerib, et tootes pole materjali- ega tootmisdefekte
(edaspidi "defektid") jargmise aja véltel:

(i) (i) kakskiimmend neli (24) kuud pahiseadme ja

(ii) kuus (6) kuud aku, laadija, peakomplekti ja mis tahes muude
tarvikute puhul, mis on pohiseadme miitigipakendis kaasas,

vélja arvatud puhkudel, kus seadus nduab, et tootja pakuks pikemat
aega - sel juhul garantiiaega pikendatakse, et see kataks seadusest
tuleneva miinimumaja.

Lisateavet konkreetselt teie riigis kehtiva garantii kohta leiate
veebilehelt www.nokia.com/mobile-support.

Garantiiaja jooksul parandatakse garantii alla kuuluvad defektid
tasuta moistliku aja jooksul defektse toote voi tarviku asendamise
teel. Kui teil tekib garantiiaja jooksul kahtlus, et teie toode v&i
tarvik vGib olla defektne, tagastage see mugikohta, kust toode
osteti. Miilija viib labi toote v6i tarviku esialgse analiisi, ja kui
toode vai tarvik leitakse olevat defektne, siis see asendatakse.
Toote asendamisel vaib tootja kasutada nii uusi kui ka parandatud
osi voi tooteid, valja arvatud juhul, kui selliste parandatud osade
vGi toodete kasutamise tokestavad kohalikud Gigusaktid. Juhul, kui
kohalikud 6igusaktid nduavad I6ppkasutaja teavitamist parandatud
osade vGi toote kasutamisest, loetakse see garantiidokument selles
kusimuses piisavaks teavituseks.

Juhul, kui kohalikud igusaktid nGuavad I6ppkasutaja néusolekut
parandatud osade v&i toote kasutamiseks, ei kasutata selliseid

osi ega toodet enne, kui ndusolek on saadud.

Garantii alusel pretensiooni esitamiseks peab teil olema:

a) toode véi tarvik, millel on véidetavalt esinenud defekt, ja

b) algne loetav ja muutmata ostutGend, millel on selgelt vélja
toodud madja nimi ja aadress, ostukoht ja -kuupdev, toote tuip

Jja seerianumber.

Suurimal kohaldatavate digusaktidega lubatud maéral kehtib jargnev.
a) Ukski asendustoode ei uuenda ega pikenda %arantiiaega,

valja arvatud juhtudel, kus seadus satestab sellist uuendust vi
pikendust, mis puhul garantiid pikendatakse seaduses maaratud
miinimumaja vorra.

b) Riikides, kus selline uuendus v6i pikendus ei ole seadusega
satestatud, antakse selle garantii raames antud asendustootele
Vi -tarvikutele garantii, mis kehtib esialgse garantiiaja |6puni v&i
kuuskiimmend (60) péeva alates asendustoote v6i -tarviku teile
tagastamisest, olenevalt sellest, kumb periood on pikem.

c) Originaaltoodet vai -tarvikut, millel ei tuvastata defekti, ei

Iasen ata ja see garantii kehtib sellele tootele esialgse garantiiaja
5puni.

Dazas no 3aja lietotaja rokasgramata minétajam

papildiericém, pieméram, ladétajs, austinas vai datu

kabelis, iespé&jams, ir jaiegadajas atseviski.
Piezime. Varat iestatit, lai talruni tiktu pieprasits
drosibas kods. Sakotnéji iestatitais kods ir 12345.
Nomainiet to, lai aizsargatu savu privatumu un
personas datus. Tagu nemiet vérg, ka, ja
nomainisit kodu, jums pasam bus jaiegaumé
jaunais kods, jo HMD Global to nevar ne atvért,
ne apiet.

levietojiet SIM karti, atminas karti un
akumulatoru

@ svarigi! Siierice ir paredzéta lietosanai tikai ar
standarta SIM karti (skatiet attélu). Lietojot
nesaderigas SIM kartes, var sabojat karti, iericiun
iericé saglabatos datus. Lidzu, sazinieties ar savu
mobilo operatoru, lai sapemtu informaciju par
SIM kartes ar mini-UICC izgriezumu lietosanu.
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Izmantojiet tikai saderigas atminas kartes, kas ir
apstiprinatas lieto3anai ar So ierici. Nesaderigas
kartes var sabojat karti, ierici un iericé saglabatos

datus.
iCro
ms=2

Arkartas zvani

o Svarigi! Savienojuma izveido3anu jebkuros apstak|os nav
iesp&jams garantét. Mediciniska rakstura arkartas situacijas
nekad nepalaujieties tikai uz bezvadu talruni.

Pirms zvana veik3anas:

* leslédziet talruni.

 Ja talruna taustini ir blokéti, atbloké&jiet tos.

e Parvietojieties uz vietu, kur signals pietiekami stiprs.

1. Atkartoti spiediet beigu taustinu, lidz tiek paradits sakuma ekrans.

2. lerakstiet atrasanas vietai atbilsto3o oficidlo avarijas dienestu

numuru. Dazadas vietas avarijas dienestu numuri var atskirties.

3. Nospiediet zvanisanas taustinu.

4, NepiecieSamo informaciju noradiet péc iespéjas precizak.

Nepartrauciet sarunu, pirms jums to neatlauj.

lespé&jams, bs javeic talak noraditas darbibas:

* levietojiet talruni SIM karti.

* Ja talrunis prasa PIN kodu, ierakstiet atrasanas vietai atbilstoso

oficialo avarijas dienestu numuru un nospiediet zvanisanas taustinu.

* Izslédziet talruni zvanu ierobezojumus, piem., zvanu liegumu,

fiksétos zvanus vai slégtas lietotaju grupas.

* Lai pirmas starté3anas laika veiktu arkartas zvanu, atlasiet

lespéjas > Veikt arkartas zvanu.

lerices apkope

Rikojieties ar ierici, akumulatoru, ladétaju un papildiericém uzmanigi.
leteikumi talak palidzés nodrosinat ierices darbibu.

* Sargajiet ierici no mitruma. Atmosféras nokrisni, mitrums un visu
veidu 3kidrumi var saturét vielas, kas izraisa elektronisko shému
koroziju. Ja ierice tiek saslapinata, iznemiet akumulatoru un |aujiet
iericei izzGt.

* Nelietojiet un neglabajiet ierici putek|ainas vai netiras vietas.

* Neglabajiet ierici augsta temperatara. Augsta temperatdra var bojat
ierici vai akumulatoru.

* Neglabajiet ierici aukstuma. Péc tam iericei atsilstot lidz normalai
temperatdrai, iekSiené var kondenséties mitrums, kas to boja.

* Neatveriet ierici citadi, ka noradits lietotaja rokasgramata.

* Nesankcionétas modifikacijas var sabojat ierici un izraisit
radioiericém piemérojamo lietosanas noteikumu parkapumu.

* Sargajiet ierici un akumulatoru no kritieniem, triecieniem un
kratisanas. NeviZigi lietojot, to var salauzt.

* lerices virsmas tirisanai lietojiet tikai mikstu, tiru, sausu draninu.



* Nekrasojiet ierici. Krasa var izraisit nepareizu darbibu.

 Lai nodrosinatu optimalu veiktspéju, ik pa laikam izslédziet ierici un
iznemiet akumulatoru.

* Neglabajiet ierici magnétu un magnétisku lauku tuvuma.

 Lai nodrosinatu svarigu datu drosibu, glabajiet tos vismaz divas
atseviskas vietas, piem., iericé, atminas karté vai datora, vai
pierakstiet svarigo informaciju.

Otrreizéja parstrade

A
<)
Vienmér nododiet nolietotos elektroniskos izstradajumus,
akumulatorus un iepakojuma materialus ipasos savak3anas punktos.
Tadeéjadi jus palidzat novérst nekontrolétu atkritumu izme3anu un
veicinat materialu otrreizé&ju izmantosanu. Elektriskie un elektroniskie
izstradajumi satur daudz vértigu vielu, tostarp ari metalus (pieméram,
varu, aluminiju, téraudu un magniju) un dargmetalus (pieméram, zeltu,
sudrabu un palladiju). Visus ierices materialus var parstradat citos
materialos un energija.

Parsvitrotas atkritumu urnas simbols

hid

—
Parsvitrotas atkritumu urnas simbols uz izstradajuma, akumulatora,
iespiestajiem materialiem vai iepakojuma norada, ka visi elektriskie
un elektroniskie izstradajumi un akumulatori péc ekspluatacijas laika
beigam ir jasavac atseviski. Neatbrivojieties no Siem izstradajumiem
ka no neskirojamiem sadzives atkritumiem. Nogadajiet tos
parstradei. Informaciju par tuvako otrreizéjas parstrades
vietu jautajiet viet&ja atkritumu apsaimnieko3anas iestadé.

Informacija par akumulatoru un ladétaju
So ierici ir paredzéts lietot tikai ar originalu ladéjamu akumulatoru
BL-4UL.

rokasgramatas un brosiras; tas ir pieejamas ari timek|a vietné
www.nokia.com/mobile-support.

2. Garantija

Garantijas periods sakas datuma, kad Izstradajums tiek pirmo reizi
pardots lietotajam, ko apliecina originalais pirkuma dokuments.
RaZotajs garanté, ka Izstradajumam neradisies materialu un
razo3anas defekti (“Defekts”) $adu laika periodu:

(i) divdesmit Cetri (24) ménesi galvenajai iericei;

(ii) sesi (6) ménesi akumulatoram, ladétajam, austinam un visam
paréjam papildiericém, kas iek|auti galvenas ierices komplektacija,
ja vien likuma nav paredzéts, ka Razotajs piedava ilgaku laika
periodu, tada gadijuma garantijas termins tiek pagarinats, lai tas
atbilstu minimalajam periodam, kas noteikts likuma.

Lai iegltu plasaku informaciju par Garantiju sava valsti, apmekléjiet
vietni www.nokia.com/mobile-support.

Garantijas perioda visi Defekti, uz kuriem attiecas 37 Garantija,

tiks novérsti sapratiga laika perioda un bez maksas, nomainot
defektivo Izstradajumu vai piederumu. Ja Garantijas perioda rodas
aizdomas, ka Izstradajumam ir Defekts, nogadajiet to atpakal
tirdzniecibas vietd, kura Izstradajumu iegadajaties. Tirgotajs veiks
Izstradajuma vai piederuma sakotnéjo izpéti; ja tiks konstatéts
Defekts, Izstradajums vai piederums tiks nomainits. Nomainot
Izstradajumu, RaZotajs var izmantot jaunas vai atjaunotas detalas
vai Izstradajumu, iznemot, ja $adu atjaunotu detalu vai Izstradajumu
izmanto3anu aizliedz vietéjie likumi. Ja viet&jos likumos ir noteikts,
ka lietotajs ir

jainformé par atjaunotu detalu vai Izstradajuma izmanto3anu, 3o
Garantijas dokumentu var uzskatit par nepieciesamo bridinajumu.
Ja vietéjos likumos ir noteikts, ka ir jasanem lietotaja piekrisana
atjaunotu detalu vai Izstradajuma lieto3anai, tad $adas detalas

vai lzstradajums netiks izmantots, kamér nebis sanemta attieciga
piekridana.

Veicot Garantijas prasibu, jums jauzrada:

(a) Izstradajums vai piederums, kuram, iesp&jams, ir Defekts;

(b) salasams un originals pirkuma dokuments, kura skaidri

noradits tirgotaja nosaukums un adrese, iegades vieta un datums,
Izstradajuma veids un sérijas numurs.

Ciktal to at|auj piemérojamie tiesibu akti:

a) neviena nomaina vai atjauno3ana nepagarina Garantijas periodu,
ja vien likuma nav paredzéts citadi, tada gadijuma garantijas termin3
tiek pagarinats, lai tas atbilstu miniméalajam periodam, kas noteikts
likuma;

b) valstis, kur $ada nomaina vai atjauno3ana nav noteikta likuma, s
Garantija uz atliku3o originalas Garantijas perioda dalu vai se5desmit
(60) dienas no apmainisanas datuma (izvéloties garako no Siem
periodiem) ir spéka mainas Izstradajumam vai piederumiem, uz
kuriem attiecas 5 Garantija;

c) originalais Izstradajums vai piederumi netiek mainiti, ja netiek
konstatéti defekti, un uz tiem atlikuso originalas Garantijas perioda
laiku attiecas T Garantija;

kredito korteliy ar kity magnetiniy laikmeny, kadangi
jose saugoma informacija gali bati iStrinta.

Kai kurie Siame vartotojo vadove minimi priedai, pvz.,
ikroviklis, ausiné-mikrofonas ar duomeny kabelis, gali
bati parduodami atskirai.

n Pastaba: Galite nustatyti, kad telefonas prasyty
saugos kodo. I3 anksto nustatytas kodas yra
12345. Pakeiskite jj, kad apsaugotuméte savo
privatuma ir asmeninius duomenis. Taciau
atminkite, kad pakeite kodg turite atsiminti
naujajj koda, nes ,HMD Global “ negalés jo
atidaryti ar apeiti.

SIM, atminties korteliy ir baterijos

jdéjimas

o Svarbu Zinoti: Sis prietaisas skirtas naudoti tik su
standartine SIM kortele (Zr. paveikslélj).
Naudodami nesuderinamas SIM korteles galite
pazeisti kortele arba prietaisg ir sugadinti
korteléje laikomus duomenis. Prie$ naudodami
SIM kortele, turincia ,,mini-UICC" iSpjova,
pasitarkite su mobiliojo rySio operatoriumi.
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Su Siuo prietaisu naudokite tik suderinamas atminties
korteles. Nesuderinamos kortelés gali pazZeisti
kortele ir prietaisa ir sugadinti korteléje laikomus
duomenis.

perduodami dideli duomeny kiekiai, uz kuriuos gali tekti mokeéti pagal
duomeny srauty jkainius. Tam tikras funkcijas reikés uzsakyti.

Skambuciai skubios pagalbos tarnyboms

o Svarbu Zinoti: Nejmanoma uztikrinti ryio visomis salygomis.
Norédami uzmegzti ry3j svarbiais atvejais (pavyzdziui, prireikus
medicinos pagalbos), niekada nepasikliaukite vien tik belaidZiu
telefonu.

Pries skambindami:

* Jjunkite telefona.

 Jei telefono klavisai uzrakinti, atrakinkite juos.

 Pereikite j vieta, kur signalas pakankamai stiprus.

1. Paspauskite baigimo klavisg kelis kartus, kol bus rodomas pradinis

ekranas.

2. Surinkite jasy vietovéje galiojantj oficialy skubios pagalbos

tarnybos numerj. Jvairiose vietovése skubios pagalbos tarnyby

telefono numeriai skiriasi.

3. Paspauskite skambinimo klavisa.

4, Pateikite kuo tikslesne bating informacija. Neuzbaikite pokalbio tol,

kol jums neleis.

Gali bati, kad taip pat turésite atlikti Siuos veiksmus:

* |dékite SIM kortele j telefona.

 Jei telefonas praso PIN kodo, surinkite jasy vietovéje galiojantj

oficialy skubios pagalbos tarnybos numerijir paspauskite skambinimo

klavisa.

* I3junkite skambinimo apribojimus telefone, pvz., rysiy draudima,

apribotajj rinkima arba uzdaraja vartotojy grupe.

 Jei, paleisdami pirma karta, norite skambinti skubios pagalbos

tarnybai, pasirinkite Funkc. > Skamb. skub. pag. tar..

Prietaiso prieZilira

Atsargiai elkités su prietaisu, akumuliatoriumi, krovikliu ir priedais.
Toliau pateikti patarimai padés jums uztikrinti prietaiso veikima.

* Neleiskite prietaisui sudrékti. Krituliuose, drégméje ir visy rasiy
skysciuose gali bati mineraly, kurie koroziskai veikia elektrines
grandines. Prietaisui sulapus, isimkite baterija ir leiskite jam isdZiati.
* Prietaiso nenaudokite ir nelaikykite dulkétose arba purvinose
vietose.

* Nelaikykite prietaiso aukstoje temperataroje. Auksta temperatira
gali sugadinti prietaisg arba akumuliatoriy.

Tiek, kiek leidZia galiojantys jstatymai, nei ,HDM Global“, nei jos
licencijy iddavéjai jokiomis aplinkybémis neprisiima atsakomybés uz
jokiy duomeny ar pajamy praradima arba specifinius, atsitiktinius,
aplinkybiy salygojamus ar netiesioginius nuostolius, nepriklausomai
nuo to kokios priezastys baty juos sukélusios.

Be idankstinio rastisko ,,HDM Global“ leidimo bet kokiu budu
atgaminti, persiysti ar platinti visa dokumenta arba kurig nors jo
dalj draudziama. ,HDM Global“ veikla vykdoma remiantis nuolatinio
tobulinimo politika. ,HDM Global“ pasilieka teise be iSankstinio
ispéjimo keisti ir tobulinti bet kuriuos siame dokumente aprasytus
prietaisus.

,HDM Global“ neteikia jokiy pareiskimy bei nesuteikia garantijos su
prietaisu pateikty treciyjy 3aliy programéliy funkcijoms, turiniui
arba pagalbai galutiniam vartotojui ir neprisiima uz tai jokios
atsakomybés. Naudodami programéle, pripazjstate, kad ji suteikta
tokia, kokia yra.

Atsisiunciant Zemélapius, Zaidimus, muzika, vaizdo jrasus ir
nusiunciant atvaizdus bei vaizdo jrasus, gali bati perduodami dideli
duomeny kiekiai. Jasy paslaugy teikéjas gali nustatyti mokestj uz
duomeny perdavima. Tam tikri prietaisai, paslaugos ir funkcijos gali
skirtis priklausomai nuo regiono. I3samesnés informacijos ir
galimybiy gauti jrangg tam tikromis kalbomis teiraukités vietinio
pardavéjo.

Tam tikros funkcijos, funkcionalumas ir prietaiso specifikacijos gali
priklausyti nuo tinklo, ir jiems gali bati taikomos papildomos
salygos bei mokesciai. Visi Sie dalykai gali bati pakeic¢iami be
iSankstinio jspéjimo.

Prietaisas ir (arba) importuotojas ES: ,HMD Global Oy*, Karaportti
2, 02610 Espas, Suomija.

Naudodamiesi savo prietaisu turite laikytis ,HDM Global*“
privatumo politikos, kuri pateikiama adresu www.nokia.com/
en_int/phones/privacy.

© 2017m. ,HMD Global*“. Visos teisés saugomos. ,HMD Global Oy*
yra isskirtinis ,Nokia“ Zenklo telefony ir plansetiniy kompiuteriy
licencijos turétojas. ,Nokia“ yra registruotasis ,,Nokia Corporation”
prekeés zenklas.

Zodis ,Bluetooth* ir jo logotipai priklauso ,Bluetooth SIG, Inc.”,

o ,HDM Global“ 3iuos zenklus naudoja pagal licencija.

Siame prietaise yra atvirosios programinés jrangos. Norédami
perzitréti taikomas autoriy teises ir kitas pastabas, leidimus ir
pareiskimus, pradiniame ekrane pasirinkite *#6774#.

Ladgjiet ierici, izmantojot ladétaju AC-18. Ladétaja kontaktdak3as tips
var atskirties.

HMD Global var izlaist citus 3ai iericei piemérotus akumulatoru vai
ladétaju modelus.

Informacija par akumulatora un ladétaja drosibu

Pirms akumulatora iznemsanas vienmér izslédziet ierici un atvienojiet
ladétaju. Lai atvienotu ladétaju vai papildierici, satveriet un velciet
kontaktdak3u, nevis kabeli.

Ja ladétajs netiek izmantots, atvienojiet to. Pilniba uzladéts, bet
neizmantots akumulators ar laiku izladéjas.

Akumulatoru uzglabajiet no 15 °C lidz 25 °C gradu temperatara (no
59 °F lidz 77 °F), lai nodrosinatu optimalu veiktspé&ju. Parmérigi augsta
vai zema temperatira samazina akumulatora jaudu un ekspluatacijas
laiku. lerice ar karstu vai aukstu akumulatoru kadu bridi var nestradat.
Nejauss issavienojums var rasties, ja metala priekSmets saskaras ar
akumulatora metala sloksniti. Tas var sabojat gan akumulatoru, gan
otru prieksmetu.

Neméginiet atbrivoties no akumulatora dedzinot, jo tas var eksplodét.
levérojiet viet&jos noteikumus. Ja iesp&jams, nododiet to otrreizéjai
parstradei. Nemetiet to ara kopa ar sadzives atkritumiem.
Akumulatoru nedrikst izjaukt, sagriezt, saspiest, saliekt, caurdurt vai
citadibojat. Ja akumulators tek, uzmanieties, lai Skidrums nenonaktu
uz adas vai acis. Ja ta tomér ir noticis, nekavéjoties skalojiet s vietas
ar Gdeni vai ltdziet palidzibu medikiem. Akumulatoru nedrikst
modificét, ievietot taja sveskermenus, ka ariievietot to Gdeni vai citos
Skidrumos. Ja akumulators tiek bojats, tas var eksplodét.
Izmantojiet akumulatoru un ladétaju tikai paredzétajiem mérkiem.
Nepareiza lietosana vai neapstiprinatu vai nesaderigu akumulatoru
vai ladétaju izmanto3ana var izraisit aizdeg3anos, eksploziju vai radit
citus bistamus apstak|us, ka ar anulét visus apstiprinajumus vai
garantijas. Ja uzskatat, ka akumulators vai ladétajs ir bojats, pirms
turpinat to lietosanu, nogadajiet to servisa centra vai pie talruna
izplatitaja. Nekad nelietojiet bojatu akumulatoru vai ladétaju.
Ladétaju lietojiet tikai telpas. Neladgjiet ierici negaisa laika.

Mazi bérni
lerice un tas papildierices nav rotallietas. Tam var bat sikas detalas.
Glabajiet tas maziem bérniem nepieejama vieta.

d) Izstradajums vai visas papildierices, kas tika nomainitas, nonak
pardevéja ipasuma.

RaZotajs negaranté, ka Izstradajuma programmatara (vai turpmakie
atjauninajumi un uzlabojumi) ko instaléjis Razotajs vai kuri

instaléti RaZotaja varda, atbildis jasu prasibam, darbosies kopa

ar kadu RaZotaja nepiegadatu aparatiru vai programmataru,

bas nepartraukta vai bez k|adam vai ka 3is k|udas bis labojamas
vai tiks izlabotas. Attieciba uz k|Gdam, kas saistitas ar Razotaja
programmatiiru, Razotajs daris pieejamu jaunako RaZotaja
programmatiiras versiju parinstalésanai Izstradajuma vai, ja tas nav
iespéjams, nodrosinas citu labojumu, kas péc Razotaja ieskatiem
novérsis k|adas pienemama apjoma. RaZotaja programmatura var
bat paklauta atsevisku licencu nosacijumiem, kas pieejami kopa ar
programmataru.

Ladzu, vienmér dublgjiet Izstradajuma saglabatos datus un saturu,
pirms nogadajat Izstradajumu apmainai, jo visi Izstradajuma
saglabatie dati tiks zaudéti.

un ta pi pakalpoji sniedzé&ji bild par jisu
datu, programmu vai konfidencialas informacijas zaudésanu.

3. Uz ko neattiecas $i Garantija

RaZotajs nenodrosina nekadu Garantiju talak noraditajos gadijumos.
A. Ja Izstradajums ir lietots tada veida, kas atskiras no ierastas
lietosanas, pieméram:

a) kladas vai bojajumi, kas izraisiti:

i) ja Izstradajums pak|auts mitrumam, elektromagnétiskajam
laukam (piemé&ram, mikrovilnu krasns izraisitie bojajumi), slapjumam
vai arkartéjiem temperatiras vai vides apstakliem, vai straujam
izmainam tados apstak|os ka korozija, oksidacija, édiena vai
Skidruma $|aksti vai kimisku produktu iedarbiba;

(ii) ja Izstradajums izmantots vai pievienots jebkuram produktam,
papildiericei, programmaturai vai pakalpojumam, kuru RaZotajs
nav izgatavojis vai piegadajis;

(iii) cita produkta ietekmé, ko Izstradajumam pievienojusi tre3a
persona;

(iv) nesankcionétas piek|uves, uzlausanas, virusu vai citas
|aunprogrammatras dé|, ka ari nesankcionéti piek|ustot
pakalpojumiem, kontiem, datorsistémam vai tikliem;

(v) citu ricibu dé|, kas ir arpus Razotaja kontroles.

b) Izstradajuma sérijas numurs, mobila piederuma datu kods vai
IMEI kods ir nonemts, dzésts, padarits nesalasams, mainits vai nav
salasams citu iemeslu dé|.

B. Ja Izstradajums netiek izmantots atbilstosi lietotaja
rokasgramatai.

C. Ja Izstradajums ir (i) atvérts, modificéts vai remontéts bez
autorizétas atlaujas vai (i) remontéts, izmantojot neautorizétas
rezerves dalas.

D. Ja neesat instaléjis jaunakos programmatdras atjauninajumus,
kas ir publiski pieejami izstradajumam, pamatota to izlaisanas laika
posma.
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[ Pastaba: Pries nuimdami dangtelius, isjunkite
prietaisa ir atjunkite jj nuo kroviklio ar kito
prietaiso. Keisdami dangtelius stenkités neliesti
elektroniniy detaliy. Prietaisg visada laikykite ir
naudokite su uzdétais dangteliais.

1. Nyksciu pastumkite galinio dangtelio uZrakta.
2. Laikydami dangtelio uZraktg, atsargiai pirstais
pakelkite apatinj dangtelio krasta ir jj nuimkite.

3. Jei baterija jdéta j telefong, iSimkite ja.

4, Atidarykite SIM laikiklj, SIM kontaktais Zemyn
istatykite j vieta. Tik dvi SIM kortelés: Jei turite antra
SIM, jdékite ja tokiu paciu budu. Jei turite atminties
kortele, jdékite ja j atminties kortelés lizda.

* Nelaikykite prietaiso 3altoje temperataroje. Prietaisui jSilus iki
normalios temperattros, jame gali kondensuotis drégmeé ir ji
sugadinti.

* Neatidarykite prietaiso kitaip, nei nurodyta 3iame vartotojo vadove.
* Atlikus neteisétas modifikacijas galima sugadinti prietaisg ir pazeisti
radijo prietaisus reglamentuojancius teisés aktus.

* Prietaiso arba baterijos negalima métyti, trankyti arba purtyti.
Neatsargiai elgdamiesi galite sudauzyti prietaisa.

* Prietaiso pavirsiy valykite tik mink3ta, Svaria, sausa Sluoste.

* Prietaiso negalima daZyti. NudaZytas prietaisas gali veikti
netinkamai.

* Kad prietaisas geriau veikty, retkargiais jj iSjunkite ir isimkite
baterija.

o Laikykite prietaisg toliau nuo magnety arba magnetiniy lauky.

* Norédami iSsaugoti svarbius duomenis, laikykite juos maziausia
dviejose atskirose vietose, pvz., prietaise, atminties korteléje arba
kompiuteryje, arba svarbig informacijg uzsiradykite.

Perdirbimas

o)

Visada atiduokite savo nebenaudojamus elektroninius gaminius,
baterijas ir pakuotés medziagas j specialy surinkimo punkta. Taip
padésite iSvengti nekontroliuojamo atlieky iSmetimo ir skatinsite
medziagy perdirbima. Elektros ir elektronikos gaminiuose yra daug
vertingy medziagy, jskaitant metalus (pvz., varis, aliuminis, plienas ir
magnis) ir brangiuosius metalus (pvz., auksas, sidabras ir paladis).
Visas prietaiso medziagas galima atkurti kaip medziagas ir energija.

Perbrauktos Siuksliy déZés su ratukais Zenklas

X

L
Perbrauktas Siuksliy dézés su ratukais zenklas ant jusy prietaiso,
baterijos, jo aprasuose ar ant jo pakuotés primena, kad visus
nebetinkamus naudoti elektrinius bei elektroninius prietaisus ir
baterijas reikia atiduoti j atskiras surinkimo vietas. Neismeskite iy
prietaisy kartu su kitomis nerGsiuotomis buitinémis atliekomis —
atiduokite juos perdirbti. Dél informacijos apie artimiausia
perdirbimo punkta kreipkités j vietine atlieky surinkimo jmone.

Gamintojo ribotoji garantija

1. Bendroji informacija

,HMD Global Oy“ (toliau — Gamintojas) suteikia 5ig Gamintojo
ribotaja garantija (toliau — Garantija) originaliam gaminiui (toliau -
Gaminys), kurj Gamintojas isleido parduoti Europos Sajungoje,
Islandijoje, Norvegijoje ir Sveicarijoje (toliau - Salis, kurioje taikoma
garantija). Si Garantija galioja tik Salyje, kurioje taikoma garantija,
ir kurioje Gamintojo jgaliotais pardavimo kanalais jsigijote Gaminj,
su salyga, kad Gaminys buvo skirtas parduoti toje Salyje, kurioje
taikoma garantija.

Si Garantija apima bet kokias statutines teises pagal jums
galiojancius Salies, kurioje taikoma garantija, privalomus vartotojy
apsaugos jstatymus. Be to, ji suteikia specialias arba tam tikrais
atvejais papildomas teises tokiy jstatymy ribose. Si Garantija
neriboja teisiy, kurias jums gali suteikti galiojantys vartotojy
apsaugos jstatymai. Garantijos laikotarpiu arba jam pasibaigus
galite turéti kitokiy vietiniy jstatymy numatyty teisiy. Si Garantija
minéty teisiy neapriboja.

Gaminys ir jo priedai turi bati naudojami vadovaujantis

Gaminio pakuotéje esanciuose naudotojy vadovuose

ir informacijos lapeliuose bei svetainéje
www.nokia.com/mobile-supportpateikiamomis instrukcijomis.

2. Garantija

Garantijos laikotarpis prasideda ta diena, kai Gaminys pirma karta
parduodamas galutiniam naudotojui, ir tai jrodo pirkimo dokumento
originalas. Gamintojas suteikia garantija, kad Gaminys neturi
medziagy ir gamybos defekty (toliau — Defektas), kaip nurodyta
toliau:

(i) pagrindiniam prietaisui taikomas dvidesimt keturiy (24) ménesiy
laikotarpis, o

(i) Sesiy (6) menesiy laikotarpis taikomas baterijai, krovikliui,
ausinéms ir bet kokiam kitam pagrindinio prietaiso pardavimo
pakete esanciam priedui,

taciau, jei pagal jstatyma reikalaujama, kad Gamintojas pasitlyty
ilgesnj laikotarpj, Garantijos laikotarpis yra pratesiamas, kad apimty
minimaly jstatyme numatytg laikotarpj.

Jei norite suzinoti daugiau apie jasy 3aliai taikoma Garantija,
apsilankykite www.nokia.com/mobile-support.

Garantijos galiojimo laikotarpiu bet koks Defektas, kuriam taikoma
$i Garantija, bus pasalintas per pagrista laikotarpj, nemokamai,
pakeiciant Gaminj arba prieda su Defektu. Jei Garantijos galiojimo

Mediciniskas ierices

Radiovilnu ieri€u, arf mobilo talrunu darbiba var izraisit nepietiekami
aizsargatu medicinisko ieri¢u darbibas trauc&jumus. Lai noskaidrotu,
vaiierice ir pietiekamiaizsargata pret aré&jiem radiovilniem, sazinieties
ar arstu vai mediciniskas ierices razotaju.

Implantétas me
Lai izvairitos no iesp&jamiem mediciniskas ierices darbibas
traucé&jumiem, implantéto medicinisko iericu raZotaji iesaka
nodrosinat vismaz 15,3 centimetru (6 collu) attalumu starp bezvadu
ierici un medicinisko ierici. Personam, kuram ir 3adas ierices, ir
jaievéro sadi noteikumi:

* Mobila ierice vienmér jatur vairak neka 15,3 centimetru (6 collu)
attaluma no mediciniskas ierices.

* Nenésajiet bezvadu ierici krasu kabata.

* Mobila ierice jatur pie tas auss, kas atrodas mediciniskajai iericei
pretéja puse.

* Mobila ierice jaizslédz, ja ir pamats aizdomam par to, ka ta izraisa
traucéjumus.

* Jaievéro implantétas mediciniskas ierices razotaja noradijumi.

Ja rodas jautajumi par mobilas ierices lietosanu kopa ar implantéto
medicinisko ierici, jakonsultéjas ar veselibas apripes specialistu.

Dzirde

A Uzmanibu! Lietojot austinas, var bit ietekméta spéja dzirdét
apkartéjas skanas. Neizmantojiet austinas vieta, kur tas var
apdraudét jasu drosibu.

Dazas bezvadu ierices var izraisit traucgjumus atseviskos dzirdes

aparatos.

Nikelis

Sis ierices virsma nav izmantots nikelis.

Transportlidzekli

Radiosignali var ietekmét transportlidzekli nepareizi instalétu vai
nepietiekami aizsargatu elektronisko sistému darbibu. Plasaku
informaciju ladziet transportlidzek|a vai aprikojuma razotajam.
lerices uzstadisanu automasina uzticiet tikai kvalificétam
specialistam. Nepareiza uzstadisana var bat bistama, ka ari var liegt
tiesibas uz garantijas apkopi. Regulari parbaudiet, vai viss mobilas
ierices aprikojums transportlidzekli ir nostiprinats un darbojas

Jus nevarésiet izmantot Garantiju, ja jus atsakaties nodot
Izstradajumu valdijuma RaZotajam analizei un izpétei.

Si Garantija nav deriga arpus noteiktas valsts un neiek|auj:

1. lietotaja rokasgramatu;

2. jebkura laika Izstradajuma instaléto vai lejupieladéto (i) tre3o pusu
programmatdiru, iestatijumus, saturu, datus vai saites; (i) RaZotaja
un treso pusu pakalpojumus un atbalsta klientprogrammas (pat
RaZotaja sakotnéji instalétas) (lai iepazitos ar savam tiesibam un
saistibam, lidzu, izlasiet noteikumus un nosacijumus, kas attiecas
uz siem pakalpojumiem);

3. Jebkuru (i) normalu nolietojumu un nodilumu, (ii) samazinata
akumulatora uzlades kapacitati, kas ir dabiska akumulatora
kalpo3anas laika beigas, (iii) pikse|u defektus Izstradajuma displeja,
kas atbilst nozares standartiem; un

4. SIM karti un/vai jebkuru mobilo vai citu tiklu vai sistému, kura
Izstradajums darbojas.

Ja &7 Garantija neattiecas uz Izstradajumu vai problému, kuras dé|
nepiecieSams remonts, Razotajs patur tiesibas pieprasit maksu par
Izstradajuma remontu vai apmainu, ka ari maksu par apkalpo3anu.

4. RaZotaja atbildibas ierobezojumi

Ciktal to pielauj piemérojamais(-ie) tiesibu akts(-i), Razotajs
neuznemas nekadu tiesu vai netie3u atbildibu ne par kada veida:
1. bojajumiem vai zaudé&jumiem, kas radusies datu zudumu,
bojajumu vai izkrop|ojumu dé| vai saistiti ar tiem, ka ari to
atjaunosanas vai parsatisanas rezultata, pat ja Sos zudumus,
bojajumus vai kroplojumus radijis (i) Izstradajuma Defekts;

(i) méginajums labot Izstradajumu; un/vai

2. zaud&jumiem vai pelnu, produktivitati, funkcionalitati,
darfjumiem, kontaktiem, ienakumiem vai paredzamo ietaupijumu,
cenu cel3anos vai izdevumiem vai par jebkuru netie3u, izrietosu
vai ipasu zaud&jumu vai bojajumu.

Ciktal to pie|auj piemérojamais tiesibu akts, RaZotaja atbildiba
aprobeZojas ar jusu Izstradajuma pirk3anas vértibu.

Sis 4. klauzulas ierobezojumi neattiecas uz RaZotaja nolaidibu vai
ti5u parkapumu, vai naves vai ievainojuma gadijumiem, kas iestajas
RaZotaja nolaidibas dé|.

5. Citi svarigi pazinojumi

Lai iegltu jebkadu papildu informaciju par jasu lzstradajumu,
apmeklgjiet vietni www.nokia.com/mobile-support

Jusu Izstradajums var saturét valstij paredzétus elementus, tostarp
programmatdiru. Aizvieto3anas pakalpojumi, kas pieejami atseviskas
valstis, var tikt ierobeZoti Izstradajumiem un valstij paredzétiem
elementiem, kas pieejami 3aja valsti. Ari tad, ja jasu Produkts ir

bijis pareksportéts no ta sakotnéja galamérka uz citu valsti, jasu
Produkts var saturét valstij specifiskus elementus, kas netiek
uzskatiti par Defektiem saskana ar 3is Garantijas nosacijumiem,
pat ja Sie elementi vai Produkts nedarbojas.

HMD Global Oy (adrese: Karaportti 2, 02610 Espoo, Finland)

Kai prietaisas nenaudojamas, pasiekiamos abi SIM
kortelés, taciau, kai yra aktyvi viena SIM kortelé, pvz.,
skambinant, kita SIM kortelé gali bati nepasiekiama.

5. Sulygiuokite baterijos kontaktus ir jdékite baterija.
6. Uzdékite galinj dangtelj.

SIM kortelés iSémimas
Atidarykite galinj dangtelj, iSimkite baterija,
atidarykite SIM laikiklj ir iStraukite SIM kortele.

Atminties kortelés iSémimas
Atidarykite galinj dangtelj, iSimkite baterijg ir
iStraukite atminties kortele.

Telefono jjungimas
Palaikykite nuspaude jjungimo klavisa.

Baterijos jkrovimas
1. Jjunkite jkroviklj j kistukinj lizda sienoje.

apie artimiausia perdirbimo punkta ie3kokite vietinéje atlieky
surinkimo jmonéje arba eikite j svetaine www.nokia.com/mobile-
support.

Informacija apie baterijas ir kroviklius

Prietaise galima naudoti tik originalig BL-4UL pakartotinai jkraunama
baterija.

|kraukite prietaisa naudodami AC-18 kroviklj. Krovikliy kistuky tipai
gali bati skirtingi.

»,HMD Global“ gali pagaminti papildomy, Siam prietaisui tinkamy,
baterijy ar jkrovikliy modeliy.

Baterijos ir kroviklio saugumas

Pries isimdami baterijg batinai isjunkite prietaisa ir atjunkite kroviklj.
Norédami atjungti kroviklj arba prieda, traukite uz kistuko, bet ne uz
laido.

Jei nenaudojate kroviklio, atjunkite jj. Jei visi3kai jkrauta baterija bus
palikta nenaudojama, per kurj laika ji idsikraus.

Visada laikykite baterijg 15-25 °C temperataroje, kad optimaliai
veikty. Krastutinés temperatiros mazina baterijos talpa ir trumpina
jos veikimo trukme. Prietaisas su karsta arba 3alta baterija kurj laikg
gali neveikti.

Nety€inis trumpasis jungimas gali jvykti, kai metalinis daiktas palie¢ia
metalines juosteles ant baterijos. Taip galite sugadinti baterija ar
kitus daiktus.

Negalima baterijy iSmesti jugnj, nes jos gali sprogti. Laikykit és
vietiniy taisykliy. Jei jmanoma, atiduokite baterijas perdirbti.
Neismeskite jy su buitinémis Siukslémis.

Neardykite, nepjaustykite, nespauskite, nelenkite, nepradurkite ir
kitaip nepazeiskite baterijy. Jei i3 baterijos teka skystis, saugokités,
kad jo nepatekty ant odos ir j akis. Ant odos arba j akis patekusj
skystj nedelsdami plaukite vandeniu arba kreipkités medicinos
pagalbos. Mkeiskite baterijos konstrukcijos, nebandykite jkisti j
baterijg pasaliniy daikty, nenardinkite ir nepilkite ant jos vandens ar
kity skysciy. Pazeistos baterijos gali sprogti.

Baterija ir kroviklj naudokite tik pagal paskirtj. Netinkamai naudojant
arba naudojant neaprobuotas ar nesuderinamas baterijas ar
kroviklius gali kilti gaisro, sprogimo arba kiti pavojai ir galite netekti
visy patvirtinimy ir garantijy. Jei manote, kad baterija arba kroviklis

laikotarpiu jtariate, kad jasy Gaminys ar bet kuris jo priedas gali
turéti Defekta, grazinkite jj j pardavimo vieta, kurioje buvo jsigytas
Gaminys. Pardavéjas atliks preliminarig Gaminio arba priedo

analize ir, nustacius, kad jis yra sugedes, Gaminys arba priedas

bus pakeistas. Keisdamas Gaminj Gamintojas gali naudoti naujas
arba atnaujintas dalis arba Gaminj, iSskyrus atvejus, kai tokiy
atnaujinty daliy ar Gaminio naudojima draudZia vietos jstatymai.
Jei vietos jstatymuose numatyta, kad galutinis naudotojas turi bati
informuojamas apie atnaujinty daliy ar Gaminio naudojima, tam gali
bati naudojamas 3is Garantijos dokumentas. Jei vietos jstatymuose
reikalaujama, pries naudojant atnaujintas dalis arba Gaminj, gauti
galutinio naudotojo sutikima, tokios dalys arba Gaminys nebus
naudojamas, kol nebus gautas minétas sutikimas.

Paduodami Garantijos pretenzija, privalote pateikti:

a) Gaminj arba prieda, kuris galimai turi Defekta, ir

b) jskaitoma pirkimo dokumento originalg, kuriame aiskiai nurodytas
pardavéjo pavadinimas ir adresas, pirkimo vieta ir data, Gaminio
tipas ir serijos numeris.

Tiek, kiek numato taikomi jstatymai:

a) pakeitimas neatnaujina ir nepratesia Garantijos laikotarpio,
taciau, jei toks atnaujinimas arba pratesimas yra numatytas pagal
vietos jstatymus, Garantijos laikotarpis yra pratesiamas, kad apimty
minimaly jstatyme numatytg laikotarpj;

b) 3alyse, kuriy vietos jstatymuose toks atnaujinimas arba
pratesimas néra numatytas, pakaitiniam Gaminiui, suteiktam

pagal 3ig Garantijg, 5i Garantija bus taikoma iki pradinio Garantijos
laikotarpio pabaigos arba Sesiasdesimt (60) dieny nuo datos, kai
pakaitinis Gaminys jums buvo grazintas, priklausomai nuo to, kuris
laikotarpis yra ilgesnis;

c) originalus Gaminys ar priedai, kuriuose nerandama defekty, nebus
keiciami, ir i Garantija jiems bus taikoma iki pradinio Garantijos
laikotarpio pabaigos;

d) pakeistas Gaminys ar visi pakeisti priedai tampa pardavéjo
nuosavybe.

Gamintojas negarantuoja, kad i§ ankstoGamintojo arba jo vardu
Gaminyje jdiegta programiné jranga ar tolesni naujinimai bei
plétotés (kartu vadinami Gamintojo programine jranga) atitiks jasy
reikalavimus, veiks su bet kokia ne Gamintojo pateikta aparatira

ar programine jranga, veiks nenutrikstamai, be klaidy arba klaidos
galés bati ar bus istaisytos. Jei klaidos bus susijusios su Gamintojo
programine jranga, Gamintojas suteiks galimybe jasy Gaminyje i§
naujo jdiegti naujausia Gamintojo programine jranga arba, jei tai
baty nejmanoma, imsis kity savo nuoZidra pagristy priemoniy,
kurios pakankamai gerai isspres klaidas. Kai kuriai Gamintojo
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pareizi. Nekada gadijuma neglabajiet ugunsbistamas vai

spradzienbistamas vielas kopa ar ierici, tas detalam un papildiericém.

Nenovietojiet ierici vai papildierices gaisa spilvenu izplesanas zona.

Potenciali spradzienbistama vide

Izslédziet ierici spradzienbistamas vietas, pieméram, blakus
degvielas uzpildes stkniem. Dzirkstele var izraisit eksploziju vai
aizdeg3anos, radot traumas vai izraisot navi. levérojiet
ierobezojumus ar degvielu saistitas vietas; kimiskajas rapnicas un
vietas, kur notiek spridzina3anas darbi. Spradzienbistamas vietas ne
vienmér ir skaidri noraditas. Tas ir vietas, kur parasti ladz izslégt
transportlidzek|u dzingju: telpas zem kuga klaja, kimikaliju
transportésanas vai glabasanas tilpnes, ka ari vietas, kur gaisa ir
kimikalijas vai vielu dalas. Informaciju par to, vai ierici ir drosi
izmantot tadu transportlidzek|u tuvuma, kuros tiek izmantotas
Skidrinatas naftas gazes (propans vai butans), lidziet
transportlidzek|a razotajiem.

Maksimala parraides jauda

* GSM 900: 35 dBm

* GSM 1800: 32 dBm

BT frekventu josla: 2402-2480 MHz: <20 dBm

Informacija par sertifikaciju (SAR)
ST mobila ierice atbilst starp iskajam radiovil
prasibam.

STmobila ierice ir radiosignalu raiditajs un uztvéréjs. Ta ir veidota ta,
lai neparsniegtu radiovilnu ietekmes (radiofrekvenéu
elektromagnétisko lauku) ierobezojumus, ko nosaka neatkarigas
zinatniskas organizacijas ICNIRP starptautiskas vadiinijas. Sajas
vadlinijas ir paredzéta batiska drosibas rezerve, kas paredzéta tam,
lai garantétu drosibu visam personam neatkarigi no vecuma un
veselibas stavokla.

letekmes vadliniju pamata ir ipasas absorbcijas koeficients (Specific
Absorption Rate — SAR), kas izsaka radiofrekvencu (RF) jaudas
daudzumu, kas nonak galva vai kerment, iericei veicot parraidi.
ICNIRP SAR limits mobilajam iericém ir 2,0 W/kg, rékinot vidé&ji uz 10
gramiem kermena audu.

SAR testésanu ar ierici veic standarta pozicija, iericei raidot ar tas
augstako apstiprinato jaudu, visas frekven¢u joslas. Maksimalas
ierakstitas SAR vértibas 3ai iericei:
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2. Prijunkite jkroviklj prie telefono. Baige krauti,
iStraukite jkroviklj i telefono, tada istraukite is
kistukinio lizdo sienoje.

Jei baterija visiSkai iSsikrovusi, gali uztrukti keleta
minuciy, kol pasirodys jkrovos indikatorius.

Tik dvi SIM kortelés: Nustatymas,
kurig SIM kortele naudoti

1. Pasirinkite Meniu > Parametrai > Rysiai su iSor. >
Dviguba SIM > 2 SIM kort. nustat..

2. Norédami pasirinkti skambuciams skirtg SIM
kortele, pasirinkite Skambutis, perjunkite Visada
klausti j ISjungta ir pasirinkite Pageidaujama SIM.

3. Norédami pasirinkti praneSimams skirtg SIM
kortele, pasirinkite PraneSimai, perjunkite Visada
klausti j ISjungta ir pasirinkite Pageidaujama SIM.

4. Norédami pasirinkti SIM kortele mobiliyjy duomeny
rysiams, perjunkite Mobil. duomeny rysys j Jjungta ir
pasirinkite Mobil. duom. > Pageidaujama SIM.

Skambinimas

1. veskite telefono numer;j.

Jei norite jvesti simbolj +, naudojama tarpt. skamb.,
dukart pasp. *.

2. Paspauskite . Jei busite paraginti, pasirinkite
norima naudoti SIM kortele.

3. Jei norite baigti skambutj, paspauskite @
Atsiliepimas j skambucius

Paspauskite .

pazeistas, pries toliau naudodami nuneskite j techninés prieZitros
centra arba savo telefono pardavéjui. Niekada nenaudokite pazeistos
baterijos arba kroviklio. Kroviklius naudokite tik patalpose.
Nejkraukite prietaiso Zaibavimo metu.

Mazi vaikai
Jusy prietaisas ir jo priedai - ne Zaislai. Juose gali bati smulkiy detaliy.
Laikykite juos maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Medicininiai prietaisai

Radijo siystuvai, taip pat ir belaidZiai telefonai, veikdami gali trikdyti
nepakankamai apsaugotus medicininius prietaisus. Pasikonsultuokite
su gydytoju arba medicininio prietaiso gamintoju, kad galétuméte
nuspresti, ar jie yra pakankamai apsaugoti nuo isorinés radijo daznio
energijos.

Implantuoti medicinos prietaisai

Medicininiy prietaisy gamintojai rekomenduoja, kad tarp belaidzio
rysio prietaiso ir implantuoto medicininio prietaiso baty islaikomas
maziausiai 15,3 centimetro atstumas, kad baty iSvengta galimo
medicininio prietaiso trikdymo. Asmenys, turintys tokius prietaisus:
 turéty visada laikyti belaidZio ry3io prietaisa didesniu nei 15,3
centimetro atstumu nuo medicininio prietaiso;

* nesinesioti belaidZio prietaiso vidingje kisenéje.

o turéty belaidZio rysio prietaisa glausti prie ausies, esancios
priesingoje puséje nei medicininis prietaisas;

« iSjungti belaidZio rysio prietaisa, jei yra bet kokia priezastis jtarti,
kad vyksta trikdymas;

o turéty laikytis implantuoto medicininio prietaiso gamintojo
nurodymy.

15kilus klausimams dél jusy belaidZio rysio prietaiso naudojimo su
implantuotu medicininiu prietaisu, teiraukités savo sveikatos
prieZidros jstaigos darbuotojy.

Klausa

A Perspéjimas: Kai naudojate ausines, galite prasciau girdéti
aplinkos garsus. Nenaudokite ausiniy, jei tai gali kelti grésme
jasy saugumui.

Kai kurie belaidziai prietaisai gali trikdyti kai kurias pagalbines klausos

priemones.

programinei jrangai gali bati taikomos atskiros licencijos salygos,
pateikiamos kartu su programine jranga.
Prie$ atiduodami Gaminj pakeisti, visuomet sukurkite visy

inyj | irt gine kopija, nes
Gaminyje esantys duomenys bus prarasti
Gamintojas ir registruoti jo paslaugy teikéjai neprisiima
atsakomybés uZ jisy duomeny, programy ar konfidencialios
informacijos praradima.

3. Kam $i Garantija netaikoma

Gamintojas nesuteikia jokios Garantijos tokiais atvejais:

A. Kai Gaminys naudojamas kitokiu badu, nei turéty bati naudojamas
iprastai, pavyzdziui:
a) klaidoms ir Zalai, atsiradusiai dél to, kad:

i) buvo suslapintas, sudrékintas, laikomas ekstremaliame
elektromagnetiniame lauke (paZeidimai sukelti mikrobangy
krosnelés), ekstremalioje temperatiroje arba aplinkoje arba aplinkos
salygos sparciai keitési, Gaminys suridijo, oksidavosi, ant jo buvo
islieta maisto, skysciy arba cheminiy medziagu;

ii) Gaminys buvo naudojamas su kokiu nors kitu gaminiu, priedu,
programine jranga ar paslauga, pagaminta arba teikiama ne
Gamintojo, arba prie jos prijungtas;

iii) trecioji $alis suderino kokius nors kitus gaminius su jasy Gaminiu;
iv) gedimams ir klaidoms, kuriuos sukélé programisiy ar jsilauzéliy
veika, virusai arba kita kenkéjiska programiné jranga arba neteisétas
prisijungimas prie paslaugy, paskyry, kompiuteriniy sistemy ar
tinkly; arba

v) kitiems veiksmams, kuriy Gamintojas negali kontroliuoti.

b) jei buvo pasalintas, istrintas, sudarkytas, pakeistas ar dél bet
kokios kitos priezasties nejskaitomu paverstas Gaminio serijos
numeris, mobiliojo priedo datos kodas arba IMEI numeris.

B. Savo Gaminj naudojate ne pagal naudotojo vadova.

C. Gaminj i) atidaré, taisé ar modifikavo neregistruoti tretieji asmenys
arba i) taisant buvo naudojamos neaprobuotos atsarginés dalys.

D. Jei nejdiegéte naujausiy, Gaminiui skirty, viesai pasiekiamy
programineés jrangos naujinimy per pagrista laiko tarpa nuo jy
isleidimo.

Si Garantija negalés bati pritaikyta, jei atsisakysite pateikti Gaminj
Gamintojo analizei ir tyrimui.

Si Garantija negalioja uz Salies, kurioje taikoma garantija, riby ir
netaikoma:

1. naudotojo vadovams;

2. jokiai i) kada nors Gaminyje jdiegtai ar j jj atsisiystai treciyjy

3aliy programinei jrangai, parametrams, turiniui, duomenims ar

(O]

Maksimala SAR Maksimalas SAR
vértiba vértibas
ierakstisanas laika

izmantotas
frekvenéu joslas

Turot pret galvu 0,562 W/kg (RM- GSM 900
1172), 0,68 W/kg (RM-1172, RM-1173)

(RM-1173) virs 10 g

Lietojot 1,456 W/kg GSM 1800

0,5 centimetri (RM-1172), (RM-1172, RM-1173)
(1/5 collas) 0,62 W/kg

atstatuma no (RM-1173) virs 10 g

kermena

Siierice atbilst radiofrekvenéu iedarbibas noradijumiem, ja tiek
izmantota pret galvu vai atrodas vismaz 1,5 centimetri (5/8 collas)
atstatuma no kermena. Ja ierices parnésasanai izmanto sominu,
jostas stiprinajumu vai cita veida ierices turétaju, Sie piederumi
nedrikst saturét metalu un tiem ir janodrosina vismaz ieprieks
minétais attalums no kermena.

Lai nosatitu datus vai zinas, nepiecieSams labs savienojums ar tiklu.
Satisana var tikt atlikta, [idz ir pieejams atbilsto3s savienojums.
Noradijumi par ierices atstatumu no kermena jaievéro lidz satisanas
beigam.

Parastas lieto3anas laika SAR vértibas parasti ir krietni mazakas par
ieprieks noraditajam vértibam. Lai nodroinatu sistémas efektivitati
un mazinatu traucéjumus tikla, mobilas ierices darbibas jauda tiek
automatiski samazinata, ja zvanam nav nepiecieSama pilna jauda.
Jo mazaka stravas izvade, jo mazaka SAR vértiba.

leri¢u modeliem var bat dazadas versijas un vairakas vértibas. Laika
gaita var rasties komponentu un dizaina izmainas, un dazas no tam
var ietekmét SAR vértibas. Saskana ar Pasaules Veselibas
organizacijas (PVO) pazinojumu pasreizéja zinatniska informacija
nenorada, ka, izmantojot mobilas ierices, batu javeic ipasi
piesardzibas pasakumi. Ja jis interesé ietekmes samazina3ana, ta
iesaka ierobezot izmanto3anu vai lietot brivroku komplektu, lai
ierice neatrastos pie galvas un kermena. Lai skatitu
papildinformaciju, skaidrojumus un diskusijas par RF ietekmi,
apmeklgjiet PVO vietni: www.who.int/peh-emf/en.

Jisy saugumui

Perskaitykite Siuos paprastus nurodymus. Nesivadovauti jais gali
buti pavojinga arba priestarauti vietiniams jstatymams ir taisykléems.
Norédami gauti daugiau informacijos, skaitykite issamy vartotojo
vadova.

ISJUNKITE DRAUDZIAMOSE ZONOSE

ISjunkite prietaisa, kai mobiliuoju telefonu naudotis

neleidZiama arba kai jis gali sukelti trikdZius ar pavojy, pvz.,
lektuve, ligoninése ar prie medicinos jrangos, degaly, cheminiy
medziagy arba sprogdinimo zonose. Laikykités visy nurodymy
draudziamose zonose.

SAUGUMAS KELYJE YRA SVARBIAUSIAS

Nepazeiskite vietiniy jstatymy. Jasy rankos visada turi bati

laisvos, kad vaziuodami galétuméte valdyti transporto
priemone. Vaziuodami pirmiausia turétuméte pasirdpinti saugumu.

TRIKDZIAI
Visi belaidZio rysio prietaisai gali bati jautris trikdziams, kurie
gali turéti jtakos jy veikimui.

KVALIFIKUOTA TECHNINE PRIEZIORA
Sj gaminj jdiegti arba taisyti gali tik kvalifikuoti specialistai.

BATERIJOS, KROVIKLIAI IR KITI PRIEDAI

Su Siuo prietaisu naudokite tik ,HMD Global “ aprobuotas
baterijas, kroviklius ir kitus priedus. Nejunkite nesuderinamy
prietaisy.

NELEISKITE PRIETAISUI SUDREKTI
Jusy prietaisas néra atsparus vandeniui. Neleiskite jam
sudrékti.

& SAUGOKITE KLAUSA
Kad ivengtuméte galimo klausos pazeidimo, neklausykite
garsiai sklindancio garso ilga laika. Jei naudojate garsiakalbj,
atsargiai laikykite prietaisa prie ausies.

Pranesimy siuntimas ir gavimas

1. Pasirinkite Meniu > PraneSimai > Naujas pranes..
2. |veskite telefono numerj arba pasirinkite Jtraukti ir
gavéjq is adresaty saraso.

3. Parasykite pranesima.

4, Pasirinkite Siysti. Jei bUsite paraginti, pasirinkite
norima naudoti SIM kortele.

Galite siysti tekstinius pranesimus, virsijancius
vienam pranesimui nustatytq didZiausig raSmeny
skaiciy. llgi pranesimai isskaidomi ir siunc¢iami dviem
ar daugiau pranesimy. Paslaugos teikéjas gali imti
mokestj uz kiekvieng atskirai siunc¢iama pranesimo
dalj. Simboliai su kir¢iais, kiti Zenklai ar kitos kalby
parinktys uZima daugiau vietos ir maZina vienu
pranesimu siunciamy simboliy skaiciy.

Prane$imo skaitymas
UzZrakinimo ekrane pasirinkite Skaityti.

Fotografavimas

1. Norédami jjungti fotoaparata, pasirinkite Meniu >
Vaizdo kamera.

2. Jei norite didinti arba mazinti mastelj, slinkite
aukstyn arba Zemyn.

3. Norédami nufotografuoti, pasirinkite {3).

Patarimas: Norédami nufotografuoti asmenuke,
pasirinkite Asmen. > {d.

Patarimas: Norédami jjungti vaizdo kameros
blykste, pasirinkite = > Jjungti blykste.

Nikelis

Sio prietaiso pavirsiuje néra nikelio.

Transporto priemonés

Radijo signalai gali veikti netinkamai jrengtas arba nepakankamai
apsaugotas transporto priemoniy elektronines sistemas. Daugiau
informacijos kreipkités j transporto priemonés arba jos jrangos
gamintoja.

Tik kvalifikuoti specialistai turéty jrengti prietaisa transporto
priemonéje. Neteisingai jrengiant gali kilti pavojy ir gali nustoti galioti
garantija. Daznai tikrinkite, ar visa belaidZio ry3io prietaiso jranga,
esanti transporto priemonéje, pritvirtinta teisingai ir veikia gerai.
Nelaikykite ir negabenkite degiy arba sprogiy medziagy tame
paciame skyriuje kartu su prietaisu, jo dalimis arba priedais. Jy
issiskleidimo vietoje nelaikykite prietaiso arba priedy.

Potencialiai sprogios aplinkos

ISjunkite prietaisg galimai sprogioje aplinkoje, pvz., arti degaly
siurbliy. Dél kibirks¢iy gali jvykti sprogimas ar kilti gaisras ir bati
sunkiai ar netgi mirtinai suzaloti zmonés. Vietose, kur yra degaly,
chemijos gamyklose ar vietose, kur vykdomi sprogdinimo darbai,
laikykités taikomy ribojimy. Galimai sprogios aplinkos sritys gali bati
neaiskiai pazymétos. Tai paprastai bana sritys, kur rekomenduojama
isjungti automobilio variklj, patalpos laive Zemiau denio, cheminiy
medziagy perdavimo ar laikymo patalpos ir sritys, kur ore yra
chemikaly ar daleliy. Pasiteiraukite transporto priemoniy, kurioms
naudojamos skystosios dujos (propanas arba butanas), gamintoju, ar
3is prietaisas gali bati saugiai naudojamas jy aplinkoje.

DidZiausia perdavimo galia

* GSM 900: 35 dBm

* GSM 1800: 32 dBm

BT daZnio juostos: 2402-2480 MHz: <20dBm

Informacija apie paZzymas (SAR)

$is mobilusis prietaisas atitinka tarptautiniy normatyvy
reikalavimus, taikomus radijo bangy poveikiui.

Jusy mobilusis prietaisas yra radijo siystuvas ir imtuvas. Jis sukurtas
taip, kad nevirsyty leistiny radijo bangy (radijo dazniy
elektromagnetiniy lauky) poveikio normy, rekomenduojamy
tarptautiniuose nepriklausomos mokslo organizacijos ICNIRP
normatyvuose. Siose direktyvose pateikiami svarbis saugumo
nurodymai, skirti apsaugoti visus asmenis, nesvarbu, koks jy amzius
ir sveikatos baklé.

nuorodoms arba ii) Gamintojo ir treiyjy aliy paslaugoms arba
galimybei jomis naudotis, net jei jas i3 anksto jdiegé Gamintojas
(perskaitykite paslaugy teikimo salygas, nes jose nurodytos jisy
teisés ir jsipareigojimai);

3. jokiam i) jprastiniam susidévéjimui, ii) dél ilgo naudojimo natdraliai
sumazéjusiai akumuliatoriaus talpai arba iii) Gaminio ekrano vaizdo
elementy defektams, kurie nevirsija pramonéje numatyty leistiny
nuokrypiuy; ir

4. SIM kortelei ir (arba) mobiliajam arba kitokiam tinklui ar sistemai,
kurioje naudojamas Gaminys.

Jei §i Garantija netaikoma Gaminiui arba trik¢iai, dél kurios reikia
atlikti technine prieZidrg, Gamintojas pasilieka teise imti mokestj uz
Gaminio taisyma arba keitima bei taikyti aptarnavimo mokest;j.

4. Gamintojo atsakomybés apribojimas

Kiek leidzia galiojantis (-ys) jstatymas (-ai), Gamintojas jokiomis
aplinkybémis neprisiima jokios isreikstos ar numanomos
atsakomybés uz:

1. bet kokig Zala ar nuostolius, patirtus dél turinio ar duomeny
praradimo, pazeidimo, sugadinimo, atkarimo ar perdavimo, arba

su tokiais veiksmais susijusig Zala ar nuostolius, net jei minéta Zala,
pazeidimus ar sugadinima lémé i) Gaminio Defektas arba ii) bandymas
pataisyti jasy Gaminj; ir (arba)

2. pelno, nasumo, funkcionalumo, verslo, sutarciy, pajamy arba
numatyty santaupy praradima, padidéjusius kastus ar iSlaidas arba
netiesioginius, pasekminius ar specifinius nuostolius ar Zalg.

Kiek leidziama pagal taikytinus jstatymus, Gamintojo atsakomybé
nevirsija Gaminio pirkimo kainos.

Siame 4-ame punkte nurodyti atsakomybés apribojimai netaikomi
Gamintojo tycinio ar netycinio aplaidumo atveju arba Zmogaus mirties
ar suzalojimo, salygoto jrodyto Gamintojo aplaidumo, atveju.

5. Kita svarbi informacija

Papildomos su $iuo Gaminiu susijusios informacijos rasite apsilanke
www.nokia.com/mobile-support

Jasy Gaminyje gali bati jasy Saliai pritaikyty elementy, jskaitant
programine jranga. Konkrecios 3alies keitimo paslaugos gali bati
teikiamos tik toje Salyje parduodamiems Gaminiams ir tai 3aliai
skirtiems elementams. Be to, jei Gaminys buvo pakartotinai
eksportuotas i$ 3alies, kuriai jis buvo skirtas, j kita 3alj, Gaminyje gali
bati pradinei 3aliai pritaikyty elementy, kurie pagal Sios Garantijos
salygas nelaikomi Defektu, net jei tie elementai ar Gaminys neveikia.
,HMD Global Oy“ (adresas: Karaportti 2, 02610 Espoo, Finland)

Autortiesibas un cita informacija
Pazinojums par atbilstibu

Ar 50 HMD Global Oy (Ltd.) pazino, ka 3is izstradajums atbilst
Direktivas 2014/53/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem. Pazinojums par atbilstibu atrodams
vietné www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.
Noteiktu izstradajumu, funkciju, programmu un pakalpojumu
pieejamiba var bat atkariga no regiona. Lai sanemtu
papildinformaciju, sazinieties ar izplatitaju vai pakalpojumu
sniedzéju. STierice var ietvert detalas, tehnologijas vai
programmatiru, kuru eksportésanu regulé ASV un citu valstu
eksporta likumi un noteikumi. Pretlikumiga riciba ir aizliegta.

S dokumenta saturs tiek pasniegts tads, “kads tas ir”. Iznemot
spéka esosajos normativajos aktos noteiktos gadijumus, netiek
sniegtas nekada veida garantijas, nedz tiesas, nedz netiesas,
ieskaitot arT

netiedas kvalitates vai deriguma garantijas attieciba uz &7
dokumenta saturu, pareizibu vai ticamibu. HMD Global patur
tiesibas jebkura laika bez iepriek3éja bridinajuma parstradat vai
anulét 3o dokumentu.

Ciktal to pielauj piemérojamie likumi, HMD Global vai kads no ta
licences devéjiem nekada gadijuma neatbild par datu vai ienémumu
zaudé&jumiem, ka arf par tisiem, nejausiem, tiediem vai netiesiem
jebkura veida zaudé&jumiem vai kait&jumiem. 5T dokumenta satura
daléja vai pilniga pavairo3ana vai izplatisana jebkura veida bez HMD
Global rakstiskas atlaujas ir aizliegta.

HMD Global isteno nepartrauktas attistibas politiku. HMD Global
patur tiesibas bez iepriek3&ja bridindjuma veikt izmainas un
uzlabojumus jebkuram no 3aja dokumenta aprakstitajiem
izstradajumiem.

SAR

Sis prietaisas atitinka radijo dazniy poveikio normatyvus, kai

yra naudojamas jprastai, laikant prie ausies, arba maziausiai
0,5 centimetro (1/5 colio) nuo kano. Konkrecios didziausios SAR
reikdmés pateiktos Sio vartotojo vadovo skyriuje Informacija apie
pazymas
(SAR). Daugiau informacijos rasite www.sar-tick.com.

Prietaisui prie kiino tvirtinti naudojamame dékle, dirziniame ar
kitokios rasies prietaiso laikiklyje, negali bati metalo, ir toks laikiklis
turi atskirti prietaisg nuo kaino ne mazesniu nei anks¢iau nurodytu
atskirties atstumu. Atkreipkite démesj, kad mobilusis prietaisas gali
perduoti signalg netgi tada, kai nenaudojate balso ry3io.

Klavisai ir dalys
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Priekiné vaizdo kamera
Ausinis priedas

Priekiné blyksté

Ausiniy jungtis (3,5 mm)
Pasirinkimo klavisai

I S

Naudodami blykste, laikykités saugaus atstumo.
Neapsvieskite blykste arti esanciy Zmoniy arba
gyvinuy. Fotografuodami neuzdenkite blykstés.
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Ziniatinklio narSymas

1. Pasirinkite Meniu > Internetas > Narsyti arba
ieskoti.
2. |veskite interneto adresa ir pasirinkite Gerai.

Asmeninio turinio pasalinimas i$
telefono

Kai Salinate i3 telefono asmeninj turinj, atkreipkite
démesj, ar 3alinate turinj i$ telefono atminties, ar i3
SIM kortelés.

1. Jei norite pasalinti visas savo Zinutes, pasirinkite
Meniu > Prane$imai > Funkc. > I3trinti daugiau >
Funkc. > Pasirinkti viska.

2. Jeinorite pasalinti visus savo adresatus, pasirinkite
Meniu > Adresy knyga > Funkc. > IStrinti adresatus >
Funkc. > Pasirinkti viska.

3. Jei norite pa3alinti savo skambu¢iy informacija,
pasirinkite Meniu > Sk. Zurn. > I$tr. rySiy Zurnalg >
Visus rysius.

4, Patikrinkite, ar pasalinote asmeninj turinj.

Atminties korteléje saugomas turinys ir informacija
nepasalinami.

Poveikio normatyvai pagristi santykiniu absorbcijos rodikliu (SAR),
kuris yra i3raiska radijo dazniy (RD) galios kiekio, patenkancio j
galva ar kina, kai prietaisas perduoda signala. ICNIRP mobiliyjy
prietaisy SAR riba yra 2,0 W/kg, vidutiniskai tenkantis 10 audiniy
gramy. SAR matuojamas standartinémis veikimo salygomis, kai
prietaisas siuncia auksciausios numatytos galios signala jvairiomis
dazZniy juostomis. DidZiausios uZregistruotos 3io prietaiso SAR
reikmés yra:

Didziausia SAR Naudotos dazniy

reikdmeé juostos, kai buvo
uZregistruota
didziausia SAR
reiksmé

Kai laikoma prie 0,562 W/kg (RM- GSM 900

galvos 1172), 0,68 W/kg (RM-1172, RM-1173)
(RM=1173) vir§ 10 g

Kai veikia atskirties 1,456 W/kg GSM 1800

atstumu 0,5 (RM-1172), 0,62 (RM-1172, RM-1173)

centimetro (1/5 W/kg (RM-1173) virs

colio) nuo kino 10g

Sio modelio prietaisas tenkina RD poveikio rekomendacijas, kai
naudojamas prie galvos arba yra ne mazesniu kaip 0,5 centimetro
(1/5 colio) atstumu nuo kino. Prietaisui prie kiino tvirtinti
naudojamame dékle, dirziniame ar kitokios rasies prietaiso
laikiklyje, negali bati metalo, ir toks laikiklis turi atskirti prietaisg nuo
kiino ne mazesniu nei anks¢iau nurodytu atskirties atstumu.

Norint siysti duomenis ar pranesimus, batinas geras tinklo ry3ys.
Siuntimas gali bati sustabdomas, kol bus atkurtas patikimas ry3ys. Kol
bus baigta siysti, laikykités nurodymy dél atskirties atstumo.
Naudojant jprastai, SAR reiksmé paprastai bina daug mazesné nei
nurodyta anks¢iau. Taip yra dél to, kad norint uztikrinti sistemos
efektyvuma ir sumazinti tinklo trikdzius, mobiliojo prietaiso veikimo
galia automatiskai sumazinama, kol skambinant neprireikia
didZiausios galios. Kuo mazesné galia, tuo mazesné SAR reiksmé.
Skirtingy modeliy gali bati skirtingos versijos ir kelios reiksmés. Po
tam tikro laiko gali pasikeisti dizainas ir kai kurie pokyciai gali turéti
jtakos SAR reikdméms.

HMD Global neparstav, nesniedz garantiju un neuznemas nekadu
atbildibu par iericé pieejamo tre3o personu programmu
funkcionalitati, saturu vai lietotaju atbalstu. Lietojot programmu, jas
piekritat, ka ta tiek pasniegta tada, kada ta ir.

Kar3u, spé|u, mazikas un videoklipu lejupielade, ka arf attélu un
videoklipu augSupielade var bat saistita ar liela datu apjoma
parsatisanu. Pakalpojumu sniedzéjs var prasit samaksu par datu
parsatisanu. Noteiktu izstradajumu, pakalpojumu un funkciju
pieejamiba var bat atkariga no regiona. Detaliz&tu informaciju un
valodu pieejamibu noskaidrojiet pie vietéja izplatitaja.

Noteiktas funkcijas, funkcionalitate un izstradajuma specifikacijas
var bt atkarigas no tikla, un uz tam var attiekties papildu noteikumi,
nosacijumi un izmaksas. Tas visas var tikt mainitas bez bridinajuma.
RaZotajs un/vai importétajs ES: HMD Global Oy, Karaportti 2, 02610
Espoo, Somija.

Uz ierices lieto3anu attiecas HMD Global konfidencialitates politika,
kas pieejama vietné www.nokia.com/en_int/phones/privacy.

© 2017 HMD Global. Visas tiesibas paturétas. HMD Global Oy ir
ekskluzivs Nokia zimola ipasnieks talruniem un plan3etdatoriem.
Nokia ir Nokia Corporation registréta pre¢u zime.

Bluetooth vardiska zime un logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. ipasums,
un HMD Global &is zZimes lieto saskana ar licences nosacijumiem.
Saja izstradajuma ir ieklauta atvérta pirmkoda programmatdra. Lai
skatitu attiecigo autortiesibu un citu informaciju, atjaujas un
apliecinajumus, sakuma ekrana atlasiet *#6774#.
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RaZotaja ierobeZota garantija

1. Visparigi

HMD Global Oy (turpmak “RaZotajs”) nodrosina $o razotaja
ierobeZoto garantiju (“Garantija”) originalam izstradajumam
(“Izstradajums”), ko RaZotajs ir izlaidis tirdzniecibai Eiropas
Savieniba, Islandé, Norvégija un Sveicé (“letvertas valstis”). 5T
Garantija ir deriga tikai letvertaja valsti, kur Izstradajums ir iegadats,
lietojot RaZotaja autorizétos pardosanas kanalus, kas nodrosina, ka
|zstradajums ir paredzéts pardosanai ti aja letvertaja valsti.

Si Garantija paredz un ietver jebkadas patérétaju tiesibu
aizsardzibas likuma noteiktas obligatas prasibas letvertaja valsti,
kas attiecas uz jums un vajadzibas gadijuma pieskir jums ariipasas
papildu tiesibas 7 likuma atlautajas robezas. ST Garantija neierobezo
tiesibas, kas jums var bat saskana ar spéka eso3ajiem patérétaju
tiesibu aizsardzibas likumiem. Garantijas perioda laika vai péc ta
jums var bt citas tiesibas saskana ar viet&jiem likumiem. Garantija
neizslédz 3is tiesibas.

Izstradajums un ta piederumi ir jalieto atbilsto3i noradijumiem,

kas sniegti Izstradajuma komplektacija ieklautajas lietotaja

Baigimo (jungimo) klavisas

Mikrofonas

Skambinimo klavisas

9  Slinkties klavisas

10  Antenos sritis

11 Zibintuvélis

12 Pagrindiné vaizdo kamera. Prie$ pradédami
naudoti fotoaparata, nuimkite nuo objektyvo
apsaugine juostele.

13 Garsiakalbis

14 Galinio dangtelio uZraktas

15  Kroviklio jungtis
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Norédami uzrakinti klavi$us, greitai paspauskite /@"
ir pasirinkite UZrak..

Norédami atrakinti klavidus, greitai paspauskite @ ir
pasirinkite Atrakinti.

Kai antena perduodami ar priimami duomenys,
nelieskite jos. Lieciant anteng gali pablogéti rysio
kokybé, o veiklos metu padidéjusios energijos
sgnaudos gali sutrumpinti baterijos veikimo laika.

Nesijunkite prie gaminiy, kuriuose sukuriamas
iSvesties signalas, kadangi jis gali paZeisti prietaisa.
Nejunkite jokio jtampos Saltinio prie garso jungties.
Jei prie garso jungties prijungsite iSorinj prietaisg
arba ausines, neaprobuotus naudoti su Siuo prietaisu,
atkreipkite ypatingg démesj j garsumo lygj.

Prietaiso dalys yra magnetinés. Prietaisas gali
pritraukti metalinius daiktus. Arti prietaiso nedékite

Turinio Salinimas i$ telefono ir pradiniy parametry
atkdrimas

Norédami i$ naujo nustatyti pradinius telefono
parametrus ir pasalinti visus savo duomenis,
pradiniame ekrane jveskite *#7370#.

Garantinés prieZiiiros taisyklés

Jei jsigijus telefong prireiks pagalbos, kreipkités
parduotuve, kurioje jj pirkote, kad suteikty pagalbos
ir patarimy. Garantijos suteikimo tikslais laikykite
kvita, kaip pirkimo jrodyma.

Raskite modelio numerj ir serijos
numerj (IMEI)

Jei norite susisiekti su techninés prieZitros centru arba paslaugy
teikéju, gali prireikti tokios informacijos kaip modelio numeris ir
serijos numeris (IMEI). Norédami suzinoti modelio numerj, rinkite
*#0000#. Norédami suzinoti serijos numerj, surinkite *#06#.

Jei turite dviejy SIM korteliy telefong, reikalingas tik IMEI1.

Sig informacija galite rasti ir telefono etiketéje, esancioje po baterija.
IMEI taip pat pateikiamas ant originalios pakuotés dézés.

Produkto ir saugumo informacija

,HMD Global Oy (Ltd.)" privatumo politika pateikta nokia.com/mobile-
privacy. Norédami perzidréti internetinio vartotojo vadova, gauti
daugiau informacijos ir trik&iy 3alinimo pagalba, eikite j
www.nokia.com/mobile-support .

Tinklo paslaugos ir mokesciai

Prietaisg galite naudoti tik GSM 900, 1800 MHz tinklai (RM-1172,
RM-1173). Turite sudaryti sutartj su paslaugy teikéju.

Naudojant tam tikras funkcijas ir paslaugas arba parsisiunciant turinj,
iskaitant nemokama, reikalingas tinklo rysys. Dél to gali bati

Pasauliné sveikatos organizacija (PSO) pareiské, kad dabartiné
moksliné informacija nenurodo, kad naudojant mobiliuosius
prietaisus reikéty imtis ypatingy atsargumo priemoniy. Jei jus
domina, kaip sumazinti poveikj, rekomenduojama riboti naudojima
arba naudoti laisvy ranky jranga, kad prietaisas baty toliau nuo
galvos ar kino. Daugiau informacijos, paaiskinimy ir diskusijy apie
RD poveikj pateikta PSO svetainéje www.who.int/peh-emf/en.

Autoriy teisés ir kita informacija
Atitikimo deklaracija

Siuo dokumentu ,HMD Global Oy (Ltd.)“ pareikia, kad is

prietaisas atitinka esminius direktyvos 2014/53/ES

reikalavimus ir kitus jam taikomus reikalavimus. Atitikties
deklaracijos kopija galima rasti svetainéje www.nokia.com/
mobiledeclaration- of-conformity.

Tam tikri prietaisai, funkcijos, programélés ir paslaugos gali skirtis
priklausomai nuo regiono. Norédami gauti daugiau informacijos,
kreipkités j pardavéja arba paslaugy teikéja. Siame prietaise gali bati
reikmeny, technologijy ar programinés jrangos, kuriai gali bati
taikomi eksporto i3 JAV bei kity 3aliy jstatymai bei reglamentai.
|statymams priestaraujantys nukrypimai yra draudziami.

Sio dokumento turinys atspindi esama padétj. Dél $io dokumento
tikslumo, patikimumo ir turinio nesuteikiamos jokios garantijos, nei
aiskiai isreikstos, nei numanomos, jskaitant, bet neapsiribojant
tinkamumo prekybai ir konkreciam tikslui garantijomis, isskyrus
pagal galiojancius jstatymus suteikiamas garantijas. ,HDM Global“
pasilieka teise bet kuriuo metu be iankstinio jspéjimo 3j dokumentg
keisti arba at3aukti.



